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Stimate client,

Dorim sa va informam ca depunem toate eforturile pentru a oferi
produse de calitate care sa indeplineasca cele mai restrictive
standarde si sa garanteze siguranta functionald. Toate dispozitivele
sunt produse in conformitate cu cerintele directivelor UE relevante si
au marcajul de sigurantd CE confirmat de Declaratia de conformitate
CE.

Apreciem toate comentariile si propunerile dvs. referitoare la
nivelul nostru de servicii. Apreciem comentariile si propunerile dvs.
referitoare la dispozitivele noastre si nivelul serviciilor prestate de
partenerii nostri si Asistenta / service-ul nostru tehnic.

DEFRO sp. z 0.0. Sp. K

Continutul acestui Manual de utilizare este proprietatea
DEFRO sp. z 0.0. Sp. k.. Orice copiere, duplicare,
publicare a continutului acestui manual

fara acordul prealabil scris al DEFRO sp. z 0.0. Sp. k.
este interzisa.

Stimate client,

Dorim sa va multumim pentru alegerea produsului de fnalta calitate
DEFRO, care va va asigura siguranta si fiabilitatea operationala.

Deoarece sunteti clientii nostri, va puteti oricand baza pe ajutorul
Centrului de service DEFRO, care este gata sa asigure eficienta constanta a
semineului.

Retineti ca pentru a utiliza semineul in conditii de siguranta si eficienta,
este esential sa va familiarizati cu urmatoarele indicatii.

. Familiarizati-vd cu acest Manual de utilizare - puteti gasi
observatii utile cu privire la functionarea corespunzatoare a
semineului.

. Stabiliti daca toate piesele au fost livrate si semineul nu a fost
deteriorat n timpul transportului.

. Comparati datele de pe placuta cu caracteristici tehnice cu cardul
de garantie.

. Tnainte de a porni semineul, verificati racordul cosului de fum in

baza recomandarilor de conectare incluse in acest manual si
reglementarile nationale corespunzatoare.

in timpul utilizarii etuvei cu ciclu periodic trebuie respectate regulile de
baza de utilizare a semineului. Nu deschideti usile in timpul functionarii
dispozitivului.

Centrul de service DEFRO sau service autorizat DEFRO trebuie
contactate intotdeauna atunci cand este necesara o interventie, deoarece
numai aceste parti detin piese de schimb originale si personal instruit
corespunzator in scopul instalarii si functionarii cazanelor DEFRO.

Pentru siguranta dvs. si pentru confortul utilizarii cazanului, va rugam sa
va familiarizati cu acest manual de utilizare si sa trimiteti o copie corect
completata a cardului de garantie la urmatoarea adresa:

= DEFRO Sp. z 0.0. Sp. k. - Centrum Serwis-
owe
Ruda Strawczynska 103a
26-067 Strawczyn

W

7. fax 413039131

J@

i@ serwis@defro.pl

Daca returnati cardul de garantie, veti fi inregistrat in baza de date a
utilizatorilor de cazane de incalzire DEFRO si vom fi in masura sa va
acorddm asistenta tehnica rapida si profesionala.

Daca nu returnati cardul de garantie completat corect si confirmarea calitatii
si integritatii semineului n termen de pana la doua saptamani de la data
instalarii, dar nu mai mult de sase luni dupa achizitie, garantia va fi anulata.
Aceasta are ca rezultat intarzierile reparatiilor si necesitatea de a suporta
costurile serviciilor si cheltuielile de deplasare.

Va multumim pentru intelegere.
Cu stim3,

DEFRO sp. z 0.0. Sp. k.
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1. INFORMATII

Manualul de utilizare este parte integranta si esentiald a produsului si trebuie predat utilizatorului in
cazul Tn care proprietatea este transmisa. Utilizatorul trebuie sa citeascad cu atentie manualul si sa il
pastreze pentru viitor, deoarece toate observatiile incluse aici sunt orientari importante privind siguranta
n timpul instaldrii, utilizarii si intretinerii.

Instalarea semineului trebuie efectuatd in conformitate cu standardele obligatorii din tara de
destinatie, conform instructiunilor producéatorului si de catre personal calificat. Instalarea
necorespunzatoare a dispozitivului poate cauza vatamari corporale si pagube materiale, pentru care
producatorul nu este responsabil.

Un semineu poate fi utilizat numai pentru scopul in care a fost proiectat in mod explicit. Orice alta
utilizare trebuie considerata nepotrivita si, in consecinta, periculoasa.

n caz de eroare in timpul lucrarilor de instalare, utilizare sau intretinere, cauzata de nerespectarea
legislatiei, a reglementarilor in vigoare sau a instructiunilor continute in acest manual (sau altele, livrate
de producétor), producatorul isi declina raspunderea contractuala sau necontractuald pentru eventuale
daune si garantia dispozitivului este anulata.

Versiunile publicatiilor

Datoritd imbunétatirii continue a produsului, DEFRO Tsi rezerva dreptul de a actualiza aceasta
publicatie fara notificare prealabila.

Continutul acestui Manual de utilizare este proprietatea DEFRO. Orice copiere, duplicare, publicare
a continutului acestui Manual de utilizare fara acordul prealabil scris al DEFRO este interzisa.

Depozitarea manualului si studierea continutului acestuia

Va recomandam sa aveti grija de acest manual si sa il pastrati intr-o locatie usor si rapid
disponibila. Daca acest manual este pierdut, se deterioreaza sau este distrus, trebuie sa solicitati o
copie de la punctul de vanzare sau direct de la producator, mentionand datele de identificare ale
produsului. Toate cele mai importante informatii cuprinse in manualul de utilizare sunt marcate cu
caractere aldine si au simboluri care atrag atentia utilizatorului asupra pericolelor care pot aparea in
timpul functionarii vetrei uscate cu manta de apa.
Simbolurile utilizate Tn text sunt explicate mai jos:

Pericol!

O amenintare directd la adresa viefii si a sanatatii! Nerespectarea
recomanddrilor marcate in acest mod si utilizarea necorespunzétoare pot
duce la deces sau rani grave.

Pericol!
Pericol de la tensiunea electrica! Instalarea incorectd si conexiunile
electrice incorecte pot reprezenta un pericol pentru viaté prin electrocutare.

Nota!

Simbol de avertisment care indicé faptul ca trebuie sa citifi cu atentie si s&
intelegeti informatiile furnizate la care se referd. Nerespectarea acestor
recomanddri poate duce la defectarea majord a echipamentului si poate
crea un pericol pentru utilizator sau pentru mediu.

Pericol!
O amenintare directd la adresa sanatatii! Nerespectarea recomandarilor
evidentiate in acest mod poate provoca incendii sau arsuri.

Sugestie!
Simbol informativ. Informatiile utile si sugestiile sunt marcate in acest fel.

DODE—RFRO
HOMNME=
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2.

2.1.

REGULI DE SIGURANTA DE BAZA

AVERTISMENTE DE SECURITATE

Trebuie respectate dispozitiile nationale si locale.

Echipamentele trebuie instalate n conformitate cu standardele legale aplicabile
n locatia, regiunea sau tara respectiva.

Acest aparat nu trebuie utilizat de o persoana (inclusiv copii) cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale limitate si fdra experienta si cunostintele
necesare, cu exceptia cazului cand sunt supravegheate de o persoana
responsabild pentru siguranta lor sau au fost instruite in privinta modului de
utilizare.

Este necesar sa respectati intotdeauna recomandarile din manualul de utilizare
pentru a asigura utilizarea corectd a echipamentului si pentru a preveni
accidentele.

Functionarea si reglarea trebuie efectuate de catre adulti. Erorile si setarile
incorecte pot provoca situatii periculoase si / sau functionarea incorecta.

nainte de orice operatiune, utilizatorul (sau orice persoand care opereazi
echipamentul) trebuie sa citeasca si sa inteleaga intregul continut al acestui
manual.

Echipamentul trebuie utilizat numai dupa cum este prevazut. Orice alta utilizare
este considerata o utilizare necorespunzatoare si in consecinta, periculoasa.
Echipamentul nu trebuie utilizat ca scara sau obiect de sprijin.

Tnainte de instalare, trebuie sa va asigurati ci substratul va rezista fortei
semineului cu insertie, avand in vedere greutatea acestuia.

in cazul unor perturbari in functionare, echipamentul poate fi repornit numai
dupa ce problema a fost eliminata si echipamentul este readus la starea initiala.
Utilizatorul este complet responsabil pentru utilizarea necorespunzatoare a
produsului si exonereazd DEFRO de orice raspundere civild si penala.

Toate tipurile de modificari sau finlocuirea pieselor echipamentului cu
componente neoriginale sau fard autorizatie pot prezenta un risc pentru
operator si exonereaza DEFRO de orice raspundere civila si penala.

Instalarea sau intretinerea incorecta (incompatibila cu continutul acestui
produs) poate provoca vatamari corporale, poate rani animale sau poate
provoca pagube materiale. Astfel, DEFRO va fi exonerata de orice raspundere
civila sau penala.

O parte a suprafetei semineului cu insertie este foarte fierbinte (usile, manerul,
panoul geamului, conducta de evacuare a gazelor de ardere etc.). Trebuie sa
evitati contactul direct cu asemenea componente fard imbracaminte de
protectie adecvata sau echipament de protectie cum ar fi, de exemplu, manusi
termorezistente.

Nu atingeti panoul geamului dupa ce semineul cu insertie s-a incalzit.

Tineti copiii la distantd de echipament atunci cand acesta este in functiune
deoarece fiecare suprafata fierbinte poate provoca arsuri.

Este interzisa utilizarea unui semineu cu insertie atunci cand geamul este
crapat.

Nu asezati si nu uscati lenjeria de corp pe echipament. Eventualele uscatoare
pentru atarnarea lenjeriei de corp sau alte obiecte similare trebuie amplasate la
o distantd adecvata de echipament - pericol de incendiu.

Este absolut interzisa deschiderea usilor in cazul in care cosul de fum a luat
foc. In acest caz apelati serviciile corespunzatoare.

Se recomanda pastrarea unei distante minime de 400 mm fintre partile fierbinti
ale semineului cu insertie si materialele inflamabile medii; in caz contrar,
utilizati materiale izolante disponibile in comert. Aplicati aceastad sugestie si
pentru mobilier, perdele etc. Distantele minime sunt indicate la punctul 5.2 din
manualul de utilizare.

Este absolut interzisa utilizarea lichidului inflamabil pentru aprindere.

Daca substratul pe care este amplasat echipamentul este fabricat din materiale
inflamabile, cum ar fi parchet sau podea, trebuie asezata o placa de protectie
dedesubt (placa trebuie sa se extinda la 250-300 mm peste partea frontala a
echipamentului).

DEFRO
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2.2. AVERTISMENTE LEGATE DE FUNCTIONARE

. Echipamentul trebuie oprit in caz de defectiune sau de functionare incorecta.
/ . Combustibilul utilizat la semineul cu insertie trebuie s& indeplineasca conditiile
descrise Tn acest
manual.
. Partile interne ale semineului cu insertie nu trebuie spalate cu apa.

. Nu expuneti ansamblul la actiunea aerului fierbinte pentru o perioada lunga de
timp. Nu fincalziti excesiv camera in care locuiti si unde este instalat
echipamentul. Acest lucru poate avea un impact negativ asupra starii fizice si
poate cauza problemele de sanatate.

. Echipamentul trebuie instalat in incaperi cu protectie impotriva incendiilor si
dotate cu toate componentele necesare, cum ar fi alimentare (cu aer) si
evacuarea gazelor de ardere.

. Semineul cu insertie si invelisul din ceramica trebuie depozitate in incaperi fara
umiditate si nu pot fi expuse efectelor adverse ale vremii.
. Nu se recomanda asezarea a semineului cu insertie direct pe podea, iar daca

aceasta este construitd din materiale inflamabile, trebuie izolatad corespunzator.

. Pentru a facilita posibilele interventii ale personalului tehnic, nu asezati
semineul cu insertie in interiorul camerelor inchise si langa pereti, fapt ce poate
perturba admisia aerului.

. Asigurati-va intotdeauna si verificati daca usile camerei de combustie sunt bine
inchise cand echipamentul este in functiune.

. Echipamentul consuma cantitatea exactd de aer care este necesara pentru
procesul de combustie; se recomanda conectarea vetrei de fier la priza de aer
din exterior folosind o teava adecvata si printr-o admisie speciald situata in
partea posterioara a echipamentului.

INFORMATII SUPLIMENTARE

. in cazul unor probleme, trebuie s& contactati departamentul de vanzari sau
personal calificat autorizat de DEFRO. Solicitati piese de schimb originale daca
reparatia este necesara.

. Utilizati numai combustibil cu proprietati compatibile cu recomandarile din acest
manual de utilizare.

. Verificati si curatati periodic canalele de evacuare a gazelor de ardere (piesa
de racord la cosul de fum).

. Pastrati cu atentie acest manual deoarece trebuie sa fie disponibil pentru
intreaga perioada de functionare a echipamentului. In cazul vanzarii
echipamentului altui utilizator, trebuie sa va asigurati intotdeauna cé produsul
are manualul inclus.

. Solicitati o copie noua de la un punct de vanzare a produselor DEFRO daca s-a
_pierdut.
3. UTILIZARE PREVAZUTA
Semineul cu insertie RIVA ca un cuptor cu incarcare manuald a combustibilului este prevazut pentru
Tncastrare sau instalare

intr-o nisd. Carcasa nu trebuie fixatd permanent cu insertia, trebuie sa existe optiunea de a o
dezasambla.

Semineul cu insertie RIVA este destinat arderii lemnului de esenta tare, de exemplu fag, carpen,
stejar, acacia, artar, mesteacan etc., cu un continut de umiditate mai mic de 20%. Este destinat incalzirii
caselor si spatiilor in care este instalat. Poate fi utilizat si ca sursa suplimentara de energie termica.

Semineul cu insertie RIVA este echipat cu sistem de apa destinat alimentarii sistemului de incalzire
centrala. Acesta poate functiona doar ca sursa de alimentare sau sursa suplimentara pentru sistemul
CO.

Semineul cu insertie RIVA cu sistem de apd poate fi operat numai dupa
y racordarea la sistemul de incalzire centrala si dupd umplerea cu apa. Numai
/ atunci este asiguratd o dispersie corectda a caldurii. Functionarea
echipamentului fara apa si in afara sistemului CO duce la pierderea garantiei.
4. SPECIFICATII TEHNICE
4.1. PROIECTARE
Ansamblul (1, imaginea 1) semineului cu insertie RIVA este o izolatie din otel, cu o camera de
combustie amplasata in interior (2). Podeaua care creeaza o camera pentru priza de aer reprezinta

baza pentru insertie. Peretele posterior si

DEFRRO
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peretii laterali ai camerei de combustie sunt captusiti cu placi izolatoare din beton refractar. Peretele
frontal al camerei de combustie este restrictionat de o usa de otel (3) cu panou cu geam termorezistent
(4) si sistem de blocare (5).

Combustibilul este ars pe gratarul din fontd (8) instalat pe baza. Containerul de cenusa (9) este
amplasat sub gréatar. Deflectorul (15) este amplasat peste camera de combustie. Directioneaza debitul

de gaze arse si imbunatateste gradul de schimb de caldura.

Aerul necesar pentru procesul de ardere este alimentat printr-o priza de admisie a aerului (10)
prevazuta cu un mecanism de reglare (11). Priza de aer este amplasatd in baza insertiei semineului.
Deschiderile sistemului de post-ardere a gazelor (14) sunt amplasate suplimentar in peretele posterior

al camerei cuptorului.

Sistemul de apa din otel este instalat pe partea superioara a ansamblului semineului. Placa superioara
a sistemului este echipata cu prize de conectare pentru conducta care alimenteaza sistemul de incalzire
centrala (2), comanda (17) si alimentarea (18) pentru protejarea schimbatorului de caldura, un senzor
de temperatura (19) si prizé pentru aerisire (21). Peretele din stanga si dreapta sistemului este echipat
si cu prize de conectare pentru teava de retur (22) de la sistemul de incélzire centrala. Gazele de
evacuare sunt evacuate in horn printr-un canal de fum amplasat Tn peretele superior al sistemului de

apa.
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1 - ansamblu;
/éé\ 2 — camera cuptorului;
i, 3-usi;
) 4 - panou geam termorezistent;
% 5 - maner cu blocare;
~ 6 — cadru;
/.65/' 7 — podea;
¢ — 8 —gratar;
9 — container de cenusa;
10 - prizd de admisie a aerului,
11 - reglarea debitului de aer;
N / ./;1\ 12 - glisor pentru reglarea debitului de aer;
_/ 13 - placaje din beton ignifug;
‘/1‘:3\ 14 - deschideri de la sistemul de post ardere a
P gazelor;
15 - deflector;
— 16 - cos de fum;
A ~~ 17 - racord de asamblare a senzorului de
'a,: —I\ ) protectie termici a debitului - ®%";
= N 18 - prize schimbator de cdldura - ®%";
/2\‘, -'\3/1 19 - racord de asamblare a senzorului de
"/ s temperaturd - ©%".
2 -I\ /1 20 - prize de alimentare pentru sistemul de
PN\ ncalzire centrald - ®1";
“ ‘[\7 1/ 21 -racord de asamblare al aerisirii - ©%";
\\ /:\ 22 - prize de retur ale sistemului de incalzire
'\1_0/ centrald - ©1".

23 - deflector de otel pentru evacuarea gazelor
de ardere.

Imaginea 1 Proiectarea semineului RIVA.
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Imaginea 2.2 Proiectii cu dimensiuni ale semineului cu insertie.

Tabelul 1.1 Dimensiunile tuturor modelelor semineului cu insertie RIVA.

° o \
\
|
|
|
o o |
i
o o D
DL ey @)
& \
T T
oL
o
lo
o
!
lo
o
q o @ |p
q o o (p
- L
B
A

dimensiuni [mm]

N6|

N7
RIVA SM 585,0 80,0 47,5 160,0 250,0 105,0 535,0 ®125,0
RIVA ME 750,0 80,0 47,5 160,0 250,0 105,0 700,0 $125,0
RIVA LA 750,0 165,0 47,5 160,0 250,0 105,0 870,0 ®125,0

RIVA SM 594,5 544,5 970,0 57,0 105,0 1435,0 406,0 465,0 430,0 150,0 580,0 745,0 ®194,0
RIVA ME 594,5 5445 970,0 57,0 105,0 1435,0 406,0 465,0 430,0 150,0 745,0 910,0 | ©194,0
RIVA LA 594,5 5445 970,0 57,0 105,0 1435,0 406,0 465,0 430,0 150,0 915,0 1080,0 | ®194,0
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Tabelul 2. Datele tehnice ale semineului.

Putere nominala kW 16 19 22
Puterea termica a ciclului apei kW 8 9 12
Presiune de lucru max. admisa bar 2,0 2,0 2,0
Interval de putere kW 11-19 13-21 15-26
Dimensiunea cosului de fum mm 200 200 200
Eficienta % 88 81 80
Eficienta energeticd sezonierd % - - -
Emisie CO pentru 13% O2 % 0,1 0,07 0,1
Temperatura de ardere °C 240 274 240
Greutate” kg 265 +5 315+5 385+5
Zona de incalzire m3 60-120 80-140 100-160
Capacitate apa | 45 55 65
g/
Flux gaze de ardere pentru putere nominala sec 10,54 16,77 -
Tiraj minim la putere nominala Pa 12+2 12+ 2 12+ 2
Consum de combustibil kg/h 4,7 6,2 -
ncércare unica recomandaté kg 3-35 35-4 nu exista date
Lungimea maxima a bucatilor mm 350 400 500
lemn de esenta tare uscat (maximum 20% din
Tip combustibil continutul de umiditate)
Tip incalzitor - cu ardere periodica

) Greutatea dispozitivului depinde de versiunea de proiectare selectaté si de echipamentul sdu.
4.2. ECHIPAMENT

Semineul este livrat pe un palet, invelit in folie si este complet asamblat. Obiectul livrarii poate
include componente si subansamble suplimentare, in functie de comanda utilizatorului. Componentele
care sunt echipamente standard sunt specificate in tabelul 2.

Tabelul 3 Echipamentul semineului.

Manual de utilizare pentru semineu buc. 1

Captuseala ceramica a camerei cuptorului set 1

4.3. PARAMETRI COMBUSTIBIL

Un semineu cu insertie este destinat arderii lemnului de foioase (stejar, carpen, frasin, fag) cu un
continut de umiditate sub 20% (lemn uscat in conditii adecvate timp de cel putin 2 ani). Lungimea
maxima a bucdtilor este prezentata in tabelul 2 Este permisa utilizarea brichetelor din lemn.

Nu este permisa utilizarea lemnului umed (contaminarea extinsa a emisiilor semineului si funingine
si scaderea eficientei energetice a cuptorului).

Este interzisa utilizarea tuturor celorlalti combustibili, min. carbune, lemn de esentd moale din
conifere, lemn din copaci tropicali si combustibil lichid.

Este interzisd combustia tuturor tipurilor de gunoi si deseuri de lemn. Aprinderea cu materiale
nepermise in semineu poate duce la deteriorarea semineului si la punere in pericol a vietii si sanatatii
pentru utilizatori (gaze de ardere toxice de la produse chimice).

Utilizarea unui combustibil de calitate inferioara sau incompatibila cu
recomanddrile mentionate mai sus poate provoca neregularitati in
functionarea echipamentului si poate duce la pierderea garantiei si la
declinarea raspunderii pentru produs.

Semineul nu este un cuptor destinat arderii deseurilor, iar combustibilii
interzigi nu pot fi arsi in el.

Lemnul trebuie sa fie uscat de minimum doi ani. Aprinderea cu lemn umed, cu
o valoare calorica redusa, scade eficienta si are o influenta negativad asupra
duratei de viata a vetrei uscate.

Nu se recomanda utilizarea lemnului de esentd moale si a lemnului de
rasinoase drept combustibil. Determina concentrarea intensa a fumului si
necesitatea de a curata echipamentul si cosul de fum mai des.
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Figura 3.3 Exemplu de instalare a semineului cu
insertie.

AVERTISMENT!!

Absenta imbindrii elastice poate reprezenta un
motiv pentru deteriorarea echipamentului, ceea ce
duce la pierderea drepturilor de garantie.

Este interzisa arderea carbunelui, a lemnului de copaci tropicali, a produselor
chimice, a combustibililor lichizi etc., de exemplu ulei, alcool, benzina,
naftalina, placi laminate, impregnate etc., hértie, cartoane, haine vechi, degeuri.

DEFRO sp. z o.0. Sp. k. nu accepta raspunderea pentru daunele cauzate sau
pentru arderea necorespunzatoare a combustibilului in cazul in care
combustibilul utilizat este interzis.

4.4. PIESE DE SCHIMB

Pentru a obtine informatii despre disponibilitatea pieselor de schimb pentru vatra uscatd sau
despre reparatiile echipamentului, va rugam sa contactati Centrul de service DEFRO sau Service-ul
autorizat DEFRO.

5 d

DEFRO sp. z 0.0. Sp. k.

fax 41 303 91 31
Centru de service

Ruda Strawczynska 103a
@ | serwis@defro.pl
26-067 Strawczyn 2

5. TRANSPORT $I INSTALARE

5.1. TRANSPORT $I DEPOZITARE

Semineul este livrat pe un palet, invelit in folie si este complet asamblat. Se recomanda transportul
semineului cu insertie Th ambalaj, cat mai aproape posibil de locatia tintd pentru instalare, ceea ce va
reduce la minimum posibilitatea deteriorarii carcasei dispozitivului.

Toate celelalte parti ale ambalajului trebuie indepartate astfel incat sa nu reprezinte niciun pericol
pentru oameni si animale.

Pentru ridicarea si cobordrea semineului cu insertie trebuie utilizate dispozitive de ridicare
adecvate. Pentru transport, insertia semineului trebuie asiguratd impotriva deplasarii si inclinarii pe
platforma unui vehicul cu ajutorul curelelor, a penelor si a blocurilor de lemn.

Semineul trebuie transportat in pozitie verticala!

Semineul cu insertie RIVA trebuie instalat in conformitate cu cerintele
standardelor si reglementarilor legale in vigoare si a reglementarilor detaliate
ale tarii tinta. in Polonia, aceste conditii sunt reglementate prin Regulamentul
Ministrului Infrastructurii din 12 aprilie 2002 privind conditiile tehnice care
trebuie indeplinite de cladiri si locatia acestora. (Monitorul Oficial nr. 75 din
2002, nr. 690, astfel cum a fost modificat) si standardul polonez PN-EN 13229:
2002 Aparate care includ focare deschise cu combustibili solizi. Cerinte i
teste.

Un semineu cu insertie trebuie depozitat intr-o incapere neincalzita, sub acoperis si cu ventilatie

eficienta. Tnainte de instalare se va determina dacé toate piesele au fost livrate si dacé acestea

sunt in stare
tehnica buna.
5.2. MEDIU DE FUNCTIONARE

Semineul cu insertie trebuie instalat intr-o locatie adecvata, care sa permita deschiderea usilor si
efectuarea lucrarilor de intretinere periodica. Mediul trebuie sa fie:

. adaptat la conditiile de functionare,
echipat cu sursa de alimentare 230V / 50Hz,
echipat cu un sistem adecvat de evacuare a gazelor din cosul de fum,
echipat cu un sistem de ventilatie extern,
echipat cu un sistem de impamantare cu certificat CE.

Montarea corecta a insertiei este necesara pentru obtinerea nivelului de incalzire satisfacator al
unitatii rezidentiale. Tnainte de asamblare este necesard selectarea unei pozitii potrivite pentru
instalarea vetrei. Verificati distantele minime de siguranta fata de materialele periculoase in caz de
expunere la caldura sau materiale inflamabile, cum ar fi peretii portanti si alti pereti sau componente din
lemn, mobilier etc. Exemplul de instalare a semineului cu insertie este prezentat in imaginea 3.

Instalarea semineului cu insertie trebuie sa respecte urmatoarele reguli de siguranta:

. distanta minima de 80 mm fata de partea laterala si posterioara a materialelor neinflamabile,

. distanta minima de 400 mm fatd de partea lateralda si din posterioara a materialelor

inflamabile medii,

. distanta minima de 800 mm fatd de peretele frontal, unde nu pot fi amplasate materiale

inflamabile medii.

. obiectele din materiale extrem de inflamabile trebuie amplasate la distanta de cel putin 2000

mm de cuptor

Daca nu este posibila mentinerea distantelor indicate mai sus, trebuie sa aplicati masuri
procedurale si constructive pentru a evita pericolele de incendiu. Tn cazul contactului cu peretele din
lemn sau din alte materiale inflamabile, este necesar sa se izoleze conducta de evacuare a gazelor de
ardere.

DEFRRO

HOME

11



In cazul pardoselii din materiale inflamabile este necesard intocmirea unui plan
in vederea protejarii pardoselii si executarea protectiei in conformitate cu
standardele aplicabile in tara respectiva.

Semineul cu insertie trebuie amplasat pe un substrat cu o capacitate portantd adecvata. in
conformitate cu standardele poloneze, fiecare metru patrat al planseului din locuinta familiala trebuie sa
transfere o sarcina de 150 kg. Daca aceasta conditie este indeplinita, semineul cu insertie fabricata de
DEFRO poate fi instalat fara a fi necesara consolidarea planseului.

Cu toate acestea, daca nu sunteti sigur cu privire la proiectarea planseului unde va fi instalat
semineul cu insertie, este absolut necesar sa contactati proiectantul cladirii pentru a consolida planseul
sau a construi o structura speciala care sa distribuie greutatea pe o suprafatd mai mare.

Podeaua din incaperea unde va fi instalata vatra trebuie dimensionata
corespunzétor, pentru a mentine sarcina.

Pentru a asigura functionarea corecta a semineului cu insertie, trebuie sa asigurati o_intrare
adecvati a aerului necesar pentru combustie (este necesar sa se asigure aproximativ 40 m* h) in
conformitate cu standardele de instalare si standardele aplicabile in tara respectiva. Volumul mediului
fnconjurator mgtrebuie sa fie mai mic de 30 m”. Este necesar sa presupuneti ca arderea a 1 kg de lemn
necesitd ~ 8 m” de aer.

Daca se folosesc mai multe insertii intr-o incadpere, necesarul de aer trebuie
indeplinit pentru fiecare insertie.

Carcasa insertiei trebuie sa asigure accesul aerului necesar pentru ventilatie, circulatia aerului in
carcasa. In partea inferioara a instalatiei (sub insertie) este necesar sa se asigure deschideri de
alimentare cu aer care sa asigure alimentare cu aer pentru combustie. Pentru a asigura evacuarea
corecta a aerului fierbinte din hota, trebuie sa instalati orificii de evacuare prevazute la capat cu grile de
ventilatie. Aceastd deschidere trebuie efectuatd astfel incat sa existe garantia cad se poate infunda.
Acestea trebuie sa fie prevazute cu grile la capat.

Zona activa a gzrilei trebuie selectata in functie de puterea insertiei. Se presupune ca ar trebui sa fie

v ! ie sl
egala cu 40 - 60 cm” per 1 kKW de putere a insertiei. Suprafete active recomandate: )

. putere semineu cu insertie la 10 kW - sectiunea transversala a grilei min. 500 cm’,

. putere semineu cu insertie la 15 kW - sectiunea transversala a grilei min. 700 cm®, )

. putere semineu cu insertie peste 15 kW - sectiunea transversala a grilei min. 800-1200 cm

si mai mare.

Aerul poate fi alimentat din incaperile adiacente, cu conditia ca acestea sa fie echipate cu
alimentare cu aer exterioara si nu fie dormitoare sau bai si sa nu existe pericol de incendiu, de exemplu:
garaje, depozite de lemne, depozite pentru materiale inflamabile. Trebuie respectate obligatoriu
recomandarile standardelor aplicabile.

Temperatura deasupra insertiei, in interiorul hotei, este foarte ridicata. Prin urmare, este necesar sa
instalati o placa de decompresie in interiorul hotei, la o distantd de ~40 cm de tavanul camerei. Previne
ncalzirea tavanului in camera, pierderile de caldura si forteaza instalarea grilelor de evacuare dedesubt,
care sa emitd caldura din camera de evacuare peste insertie. Grilele de evacuare sunt instalate
alternativ pe ambele parti ale carcasei - sub si peste placuta de evacuare.

5.3. SISTEM DE DISTRIBUTIE A AERULUI CALD
5.3.1. SISTEM DE GRAVITATIE PENTRU DISTRIBUTIA AERULUI CALD

Semineul cu insertie RIVA returneaza aprox. jumatate din putere in mediul inconjurator atunci cand
aerul este incélzit. in cazul incalzirii zonelor mici, de exemplu, camera unde este instalat semineul cu
insertie si incaperile adiacente, trebuie sa selectati sistemul de gravitatie pentru distributia aerului atunci
cand aerul cald se va ridica in camera in canalele de incalzire prin fortele termice elevatoare.

Utilizarea sistemului de gravitatie trebuie sa foloseasca conducte de distributie izolate si scurte
(care sa nu depaseasca 3 m). Pentru acest sistem nu se recomanda distribuirea aerului fierbinte in prea
multe incaperi. De asemenea, utilizarea tevilor prea lungi (peste 3 m fatd de cosul de fum) creste
rezistenta si scade viteza debitului de aer, ceea ce duce la o ineficienta a curgerii gravitationale.

5.3.2. SISTEM FORTAT PENTRU DISTRIBUTIA AERULUI CALD

Aplicarea unui sistem fortat de distributie a aerului cald (DGP) necesita instalarea dispozitivului de
alimentare cu aer (turbind). Aceasta aspira aerul fierbinte incalzit de semineul cu insertie si il forteaza
prin toate ramurile sistemului. n acest caz trebuie s& utilizati o teavé de racord la cos cu o unitate de
alimentare cu aer cu cea mai mare sectiune transversala posibila si cea mai mica lungime posibila
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Imaginea 4.4 Sistem de distributie a aerului cald.



Instalarea sistemului DGP trebuie incredintatd unei companii specializate, care
va verifica necesarul de caldura pentru zona data si va proiecta corect sistemul
de conectare si dispunerea partilor individuale.

5.4. RACORDUL LA PRIZA DE AER EXTERNA

Camera in care este instalat semineul cu insertie trebuie sa fie echipatd cu un flux de aer in
cantitatea minima necesara pentru procesul de combustie corect si pentru ventilarea incaperii. Acest
lucru se poate realiza prin executarea unor orificii fixe in peretele orientat spre exterior sau prin canale
de ventilatie independente sau comune.

Peretele exterior de langa vatra trebuie sa aiba prin deschizatura protectii cu grilaj pe partea
interioara si exterioara in acest scop.
in plus, priza de aer trebuie s4 fie:
. conectata direct la incaperea unde va fi instalat semineul cu insertie,
. protejata cu grila, plasd metalica sau capac adecvat care sa nu limiteze sectiunea transversala
minima,
. amplasata intr-un mod care sa impiedice infundarea,

. amplasata cu luarea in considerare a distantelor adecvate care sa impiedice turbionarea
aerului (de exemplu, in raport cu ferestrele).

5.5. INSTALAREA LA COSUL DE FUM

Semineul cu insertie trebuie conectat la cosul de fum individual. Dimensiunea hornului de tiraj trebuie

sa fie
Cos de fum egald
material mortar neinflamabil cu:
tiraj minim -6+1Pa;
ro_zeté . tiraj mediu, recomandat - 12 + 2 Pa.
diametrul racordului cu cosul de fum o )
tiraj maxim -15+2 Pa.

Tnainte de instalarea permanentd a semineului cu insertie, trebuie s& va asigurati ca este
indeplinita o conditie de tiraj recomandat. In cazul in care tirajul este prea mic, atunci trebuie sa
dezasamblati un deflector de otel al orificiului de evacuare a gazelor de ardere (piesa 23 din figura 1) si
sa verificati din nou daca este indeplinita conditia de tiraj recomandat.

Tn timpul executérii deschiderii pentru conducta de evacuare a gazelor de ardere trebuie s& luati in
considerare posibila prezenta a materialelor inflamabile. in cazul in care deschiderea va trece prin
peretele din lemn sau din material sensibil la caldurd, atunci este necesar sa pastrati obligatoriu
distanta minima fata de materialul inflamabil (valoarea indicata pe eticheta de certificare a tevii), cu
eventuale izolatii suplimentare utilizand materiale adecvate (grosime 1,3 - 5 cm, conductivitate termica
min. 0,07 W / m °K).

Ca alternativa se recomanda utilizarea unei conducte industriale izolate, care poate fi utilizata si la
przewodd kominowy exterior, pentru a evita aparitia condensului.

Pentru functionarea corecta, un racord trebuie executat intre semineul cu insertie si cosul de fum

| ’/matenaf niepalny sau canalul de fum conform recomandarilor de mai jos:
. b _ < K = _zaprawa . sectiunile orizontale trebuie sa aiba o panta minima de 3% inspre partea de sus,
o / e . lungimea sectiunii orizontale trebuie sa fie minima si sa nu depaseasca 2/3 metri,
INNY 4 pd . o serie de schimbari de directii, inclusiv utilizarea componentei ,T”, nu trebuie sa
NN depaseasca 4.
Hornul sau canalul individual de fum trebuie sa indeplineasca urmatoarele cerinte:

AN rozeta - X ) i R L
—— . sa fie rezistente la produsele de combustie, rezistente la apa si izolate corespunzator, in
conformitate cu conditiile de utilizare,

‘ . sa fie fabricate din materiale rezistente la solicitari mecanice normale, caldura, actiunea

) produselor de combustie si eventualul condens,
1 sredniqa . sa fie verticale cu o schimbare a directiei axei care sa nu depaseasca 45°,
il faczenia . sa fie separate ih mod adecvat cu spatiu gol sau izolatie adecvata impotriva materialelor arse
f Z przewoderm si inflamabile
\ kominowym e s . . < - “ . <
1N . sa aiba, de preferintd, o sectiune transversala interna circulara: sectiunea transversala
i patrata sau dreptunghiulara trebuie sa aiba colturi rotunjite cu o raza nu mai mica de 20 mm,
NN . sectiunea transversala interna trebuie sa fie constanta, libera si independenta,
1N . sa aiba o sectiune transversala dreptunghiulara cu raportul maxim intre doua laturi egal cu 1,5.
L Zl\ Este interzisa utilizarea ventilatiei mecanice de evacuare. $emineul cu insertie
W IN nu trebuie utilizat daca tirajul hornului este prea mic.
Ok H J Tf Daca tirajul hornului este prea scazut, trebuie sa dezasamblati deflectorul de
A R R L otel pe orificiul de evacuare a gazelor de ardere.
. wyczystka

5.6. INSTALARE IN SISTEMUL DE INCALZIRE CENTRALA

Imaginea 6 Racordul insertiei semineului la cosul
de fum. Semineul cu insertie RIVA este echipat cu sistem de apa care permite functionarea in sistemul de

ncalzire centrald. Sistemul de apa, amplasat pe partea superioard a corpului semineului, este echipat
cu un schimbator de caldura de protectie (bobind de racire), astfel incat este posibila instalarea
acestuia atat in sistem deschis, cat si in sistem inchis.

Conectarea sistemului de alimentare cu apa al hornului trebuie efectuatd in conformitate cu
standardele si regulamentele aplicabile si, in special, cu urmatoarele documente:
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. Regulamentul Ministrului Infrastructurii din 12 martie 2009 privind conditiile tehnice care
trebuie indeplinite de cladiri si locatia acestora.

. Standardul PN-EN 12828: 2006 - Sisteme de incalzire in cladiri - Proiectarea sistemelor
de incalzire centrala a apei;

Sistemul de incalzire centrala trebuie sa indeplineasca cerintele specificate in
standardul polonez PN-91 / B-02413 privind protectia sistemelor de incalzire a
apei cu sistem deschis gi a recipientelor sub presiune.

In cazul instaldrii semineului cu insertie intr-o altd tard decat Polonia, este
obligatorie aplicarea cerintelor si standardelor relevante din aceasta tara.

Tnainte de instalarea semineului cu insertie, trebuie sa efectuati o conexiune de testare a sistemului
de apa la sistemul de incalzire centrald si apoi sa introduceti presiunea de lucru in sistem pentru a
verifica etanseitatea acestuia. Semineul cu insertie trebuie incastrat atunci cand toate scurgerile din
sistemele de apa au fost excluse.

Imagini Imaginea 7 si Imaginea 8 prezintd schemele de conectare pentru sistemul de apa al
semineului cu insertie RIVA in sistemul de incalzire.

© ;'110 13 do instalacji wodne) 1 - priz& de scurgere a apei calde
16 N 2 - prizé de alimentare cu apa rece
6 1 3 - pompéd de circulatie,

5

4 - supapd termostatica cu trei cai de
5 do instalacji C.0. amestecare )
11 S 5 clépeta de re,tmgre o ‘
_\ 6 - prize de protectie a schimbatorului de
caldura
7 - vas de expansiune cu flotor
8 - feavd de baleiaj
9 - sistem de canalizare
10 - protectia termica a iesirii
11 - senzor supapé termostatica
12 - ventil de sigurantd de presiune
13 - filtru
14 - tub de expansiune
15 - teavé de siguranta
16 - alimentarea cu energie din conducta
de apa

do instalacji C.0.

Imaginea 7. Exemplu de schema de conectare a sistemului de apa al semineului RIVA cu sistem de
incélzire in sistemul deschis.
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1 - priza de scurgere a apei calde

2 - prizéd de alimentare cu apé rece

3 - pompa de circulatie,

4 - supapad termostaticd cu trei cai de
amestecare

5 - clapeté de retinere

6 - prize de protectie a schimbéatorului de
caldurd

7 - vas de expansiune cu membrand

8 - umplerea si golirea obiectelor sanitare

9 - sistem de canalizare

10 - protectia termicd a iesirii

11 - senzor de supapa termostatica

12 - ventil de siguranta de presiune

13 -filtru

____"_“_I““-“.;::m 13 do instalacji wodnej

DI e T ]

o

—a
-
N

W 5 do instalacji C.0.
=]

11
B jﬂ
° o o o °
° e o o °
2 o o o o o
U

do instalacji C.0.

> |lasistemul de ap3
[ 8 la sistemul de incdlzire centrald

Imaginea 8. Exemplu de schemé& de conectare a sistemului de apa al semineului RIVA cu sistem de
incalzire in sistemul inchis.

Sistemul de apa din semineul cu insertie RIVA este echipat cu doua prize de alimentare si doua
prize de retur, astfel incat este posibila selectarea punctelor de conectare la sistemul de incalzire
centrala. Pentru functionarea corecta si eficientd a sistemului de alimentare cu apa, locatile pentru
conectarea la sistemul de incélzire centrald trebuie dispuse incrucisat, adicd priza de alimentare in
stanga si priza de retur in dreapta sau priza de alimentare in dreapta si returul in stanga.

Protectia termica a iesirii (10) este o supapa care, in functie de semnalul de temperatura de la
senzor (11), se va deschide daca temperatura de functionare in siguranta a sistemului de apa va fi
depasitd. Apa din sistemul de apa care curge prin schimbatorul de caldura raceste sistemul de apa prin
scaderea temperaturii apei in sistemul de incélzire centrald si apoi este descarcata in sistemul de
canalizare.

Protectia schimbatorului de caldura (protejarea serpentina) trebuie conectata

la sistemul de alimentare cu apa, asigurand o debit continuu al apei, de
asemenea, daca energia electrica nu este disponibila.

Protectia schimbatorului de caldurd este destinata numai colectarii de
caldura de urgenta si nu trebuie utilizata ca incalzitor de apa pentru
utilitati.

Pentru a asigura functionarea corecta a sistemului de apa este necesar sa se respecte conditia ca
temperatura apei care revine din sistemul CO sa nu fie mai mica de 50 °C (punct de condens pentru
lemn cu continut de umiditate 20%). Acesta este racordata cu condensarea aburului pe peretii reci ai
semineului cu insertie (asa numita exsudare a insertiei), ceea ce duce la o scadere a duratei de viata si
a eficientei incalzirii. Acest fenomen poate fi evitat prin aplicarea diferitelor metode, de exemplu prin
setarea unei temperaturi mai mari a apei in sistemul de apa si reglarea temperaturilor in incaperile
incalzite cu ajutorul vanelor termostatice sau prin utilizarea sistemelor de amestecare. Functia de
protectie termica impotriva caderii temperaturii apei de retur sub punctul de condens este implementata
printr-o supapa termostatica de amestecare cu trei cai (4), care, in functie de valoarea masurate a
senzorului de temperatura instalat, deschide in mod corespunzator supapa cu apa fierbinte,
amestecand-o cu apa rece de la retur - in cazul exemplelor (Imaginea 7 si Imaginea 8).

Este necesara instalarea protectiei termice in sistem care sa impiedice
revenirea apei cu o temperatura sub punctul de condens (50 °C). Lipsa unei
astfel de protectii duce la o scadere drastica a eficientei incalzirii si la
deteriorarea echipamentului. Nerespectarea acestei recomandari poate duce la
pierderea garantiei.

Este necesara montarea ventilului de sigurantd (12) in sistemul inchis. Sarcina acestuia este
protejarea sistemului de apa si a instalatiei impotriva depasirii presiunii de lucru maxime admisibile.
Ventilul trebuie setat din fabrica la 2,0 bar si trebuie sa impiedice depasirea presiunii maxime de
functionare cu mai mult de 10%.

Ventilul trebuie instalat cat mai aproape de sursa de caldura: poate fi instalat direct in priza de
alimentare libera sau pe conducta care alimenteaza instalatia, intr-o locatie usor accesibila.

Daca presiunea admisibila este depasita, ventilul de siguranta elibereaza excesul de apéa si abur
prin conducta de evacuare, reducand presiunea in sistem. Prin urmare, este necesar sa asigurati
evacuarea in siguranta a apei si a vaporilor dintr-un ventil de siguranta (de exemplu, la sistemul de
canalizare).
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Se recomanda utilizarea accesoriilor de siguranta, asa-numita unitate de
siguranta, care consta dintr-un ventil de siguranta, un manometru si o aerisire.

Racordurile sistemului de apa cu sistemul de incalzire centrala trebuie realizate folosind imbinari
filetate sau cu flanse.

. Instalarea sistemului de apa a semineului cu insertie prin sudare
duce la pierderea garantiei!

Instalatia semineului cu insertie trebuie efectuata de o persoand sau
o companie cu calificari si autorizatii adecvate.

. Este in interesul utilizatorului sa se asigure ca instalarea este
efectuata in conformitate cu reglementarile in vigoare si ca firma de
instalare ofera o garantie pentru corectitudinea si buna calitate a
manoperei, confirmate prin stampila si semnatura pe cardul de
garantie al vetrei.

. Sistemul hidraulic al sistemului de apa din semineul cu insertie
trebuie realizat in conformitate cu normele si reglementarile
aplicabile in prezent. Trebuie respectate toate dispozitiile nationale
si locale!

6. UTILIZARE $I FUNCTIONARE

6.1. UMPLEREA SISTEMULUI DE APA CU APA

Asigurati-va ca sistemul CO este umplut corect cu apa, care trebuie sa fie curata, limpede si fara
aditivi inainte de pornire. Sistemul de alimentare cu apa trebuie umplut numai dupa ce s-a racit.
Calitatea apei are o influenta esentiala asupra duratei de viata a sistemului de apa si a intregului
sistem central de incalzire Apa trebuie sa aiba urmatorii parametri:
. reactia la pH:
o  8,0+9,5-1n sisteme din otel si fonta;
o 8,0 + 9,0 - realizate din cupru si materiale mixte otel / cupru;
o 8,0 + 8,5 - pentru sisteme cu radiatoare din aluminiu;
. duritate totala <20 °F,
. continut de oxigen liber <0,1 mg /|, recomandat 0,05 mg /|,
. continut de cloruri <60 mg / I.

Inainte de a racorda semineul cu sistemul de apd la vechiul sistem de incalzire
centralizata, utilizatorul trebuie sa efectueze o spalare pentru a indeparta
namolul ramas in radiatoare si tevi.

Umpleti sistemul cu apa inainte de aprinderea semineului. Umplerea cu apa trebuie efectuata prin
priza de recirculare a sistemului de apa sau prin dispozitivul de umplere si golire (8, imaginea 8). Acest
proces trebuie sa se realizeze incet, pentru a scoate aerul din sistem.

Pentru a verifica daca sistemul a fost umplut cu apa, supapa de distilare directd amplasata pe
conducta de semnalizare trebuie deschisa pentru cateva secunde. Evacuarea continua a apei inseamna
ca sistemul a fost umplut corect. Orice reumplere cu apa trebuie sa aiba loc in perioada de inactivitate a
cazanului.

Este inacceptabila si strict interzisa reumplerea cu apa in timpul

functionarii semineului cu insertie, mai ales in cazul in care temperatura
este ridicata deoarece poate duce la deteriorare sau fisurare.

Apa poate fi reumpluta numai datorita pierderii prin evaporare.
Alte scaderi, cum ar fi scurgerile de sistem, nu sunt permise deoarece

pot duce la crearea de tartru in cazan, ceea ce poate provoca deteriorarea
permanenta a sistemului de apa.

6.2. OBSERVATII INTRODUCTIVE

inainte de instalarea semineului cu insertie este necesar sa efectuati mai multe teste de pornire. Tn
timpul testelor de pornire trebuie sa verificati functionarea amortizorului hornului si a celorlalte sisteme
mecanice ale echipamentului.

in timpul perioadei initiale dupa instalare, semineul cu insertie va functiona cu o putere egala cu
aprox. 30% din puterea nominald si va creste treptat temperatura. Aceasta permite indepartarea
treptatd a tensiunilor interne Tmpiedicand aparitia socurilor termice. in plus, o astfel de metodd de
operare imbunatateste durabilitatea insertiei.
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Imaginea 9 Metoda de aductie a combustibilului in
timpul aprinderii

Imaginea 10 Setarea glisorului pentru reglarea
fluxului de aer

Semineul cu insertie este supus expansiunii si contractiei in timpul incalzirii si récirii, ceea ce poate
provoca scartaieli usoare. Acesta este un fenomen absolut normal deoarece structura semineului este
realizata din otel laminat, iar acest fenomen nu trebuie considerat un defect.

Nu stati 1anga vatra in timpul primelor porniri. De asemenea, este necesar sa aerisiti incaperea.
Fumul, mirosul de vopsea, siliconul si alte materiale utilizate pentru executarea instalatiei vor disparea
dupa céateva aprinderi. Cu toate acestea, va reamintim ca nu dduneaza sanatatii.

Este o practicd buna sa se asigure o ventilatie eficienta in timpul primei
aprinderi, deoarece o cantitate mica de fum si miros sau vopsea si alte
materiale vor fi emise de semineul cu insertie.

Nu utilizati semineul cu insertie nemontat. Aprinderea de testare reprezinta o
exceptie.

>Q

6.3. PRIMA PORNIRE $I FUNCTIONAREA

Tnainte de aprindere trebuie s& setati un glisor de reglare a debitului de aer la deschiderea maximé&
(marcarea pe maner, prezentatd in imaginea alaturatd). Apoi deschideti usile insertiei si asezati
elementul de aprindere si lemnul fragmentat, apoi incarcati aprox. 1 kg de lemn de esenta tare uscat,
aprindeti si inchideti usile.

Este interzisa utilizarea altor materiale pentru aprindere decéat cele descrise In
acest manual, in special substante chimice inflamabile cum ar fi: ulei, benzina,
solventi si alte substante.

Dupé aprindere realimentati camera de combustie cu lemn, introduceti combustibilul intr-un mod
care umple Tn mod rezonabil camera de combustie. Incarcarea individuala recomandatéd cu combustibil
este prezentata in tabelul 2. Metoda de aductie a combustibilului este prezentata in imaginea alaturata.

Intensitatea procesului de ardere a combustibilului trebuie reglata prin setarea corecta a glisorului
de reglare a alimentarii cu aer. Usile semineului cu insertie trebuie sa fie inchise in timpul functionarii
acestuia.

Mirosul de vopsea din ansamblu va fi eliberat in primele cateva ore de ardere. Acest lucru este
complet normal. Este necesar sa aerisiti foarte bine incaperea in acel moment. Verificati inca o data
etanseitatea imbinarilor atunci cand combustibilul este complet ars si echipamentul s-a racit.

Elementele componente ale carcasei vor fi foarte fierbinti in timpul functionarii.
Trebuie sa fiti precauti.

>

Trebuie sa controlati nivelul umplerii containerului cu cenusa. Umplerea containerului duce la
absenta racirii gratarului si limiteaza alimentarea cu aer a combustiei. Pentru a goli containerul, trebuie
sa stingeti focul in semineu, sa inchideti debitul de aer pentru ardere si sa asteptati racirea suprafetei si
a partilor componente ale semineului cu insertie. Apoi deschideti usile insertiei, indepartati gratarul si
scoateti containerul. Goliti cenusa din container si montati-l la loc in ansamblul insertiei. Se recomanda
golirea containerului de cenusa nainte de fiecare pornire succesiva a echipamentului.

Nu umpleti cuptorul complet cu lemn. incércarea nu trebuie sa depaseasca 1/3 din volumul
camerei de combustie. Trebuie sa utilizati numai lemn de esenta tare (se recomanda fag, stejar,
carpen) cu un continut scazut de umiditate (sub 20%).

in timpul arderii, usile trebuie deschise numai cand se adauga combustibilul. Tnainte de a adduga
lemnul trebuie sa asteptati pana cand flacarile scad si incarcarea este complet arsa, lasand un strat de
jar aprins. Dupa aprindere reincarcati camera de combustie cu lemn, asezand combustibilul Tntr-un mod
care sa umple Tn mod rezonabil camera de combustie pentru perioada de combustie preconizata de
utilizator pe baza experientei personale. Intensitatea procesului de ardere a combustibilului trebuie
reglata prin setarea corecta a glisorului de reglare a alimentarii cu aer.

Nu stati niciodata in fata ugii semineului cu insertie in timpul deschiderii. Risc
de arsuri.

6.4. STINGEREA FOCULUI

Stingerea focului este efectuatd prin inchiderea admisiei aerului primar. In acest caz, trebuie s&
asteptati pana cand combustibilul arde complet ih mod natural.

Daca este necesar sa stingeti rapid o flacara, trebuie sa incarcati camera cuptorului cu nisip uscat
sau cenusd. Nu este permisa stingerea unei flacari cu apa deoarece poate deteriora componentele
echipamentului.
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Dupa o intrerupere mai lunga a functiondrii echipamentului, trebuie sa verificati
capacitatea de evacuare a cosului de fum.

6.5. COROZIUNEA LA TEMPERATURA SCAZUTA

Semineele cu insertie cu sistem de apa trebuie sa functioneze cu diferente intre temperaturile de
alimentare si retur cuprinse in intervalul 10-20 °C si temperatura apei de retur nu mai micé de 50 °C. n
timpul functionarii, daca temperatura apei de incélzire a centralei este sub 60 °C, vaporii de apa din
gazele de ardere condenseazd pe peretii semineului. Tn timpul perioadei initiale de functionare,
condensul mentionat se poate scurge din semineu.

Functionarea mai indelungaté la o temperaturd mai scazuta poate duce la coroziune, scurtand
viata sistemului de apa. Prin urmare, nu se recomanda utilizarea semineului daca temperatura apei din
sistemul de incalzire centrala al apei este sub 60 °C.

Pentru a asigura functionarea adecvata, fara defectiuni si eficientd a semineului cu insertie, se
recomanda utilizarea cu sistemul de apa la 80% din puterea nominala si cu o temperatura a apei in
cazan nu mai mica de 65 °C. De asemenea, se recomanda instalarea unei supape de amestecare.

Pentru a asigura functionarea corecta a sistemului de apa, acesta trebuie
protejat impotriva coroziunii provocate de revenirea apei cu o temperatura sub
punctul de condens din sistemul de incalzire centrala. Temperatura apei de
retur trebuie sa fie de min. 50 °C.

in cazul in care temperatura apei din sistemul de incélzire centrald este sub 60
°C, functionarea sistemului de apa duce la o precipitare intensificatd a
substantelor gudronate din combustibilul ars, provocadnd depuneri de
namolului de gudron in schimbatorul de caldura si cosul de fum, care reduc
eficienta semineului cu insertie i, in primul rand, duce la riscul de aprindere a
funinginii in horn.

7. CURATARE $I INTRETINERE

Toate operatiunile legate de curatarea tuturor componentelor trebuie efectuate
atunci cadnd semineul este complet rece. Este necesara utilizarea manusilor de
protectie.

Este o buna practica asigurarea unei bune aerisiri a camerei in timpul curatarii
semineului.

7.1. OPERATIUNI DE BAZA S| CURATAREA DE CATRE UTILIZATOR.

Orice lucrari de service si intretinere trebuie efectuate cu atentie si numai de adulti familiarizati cu
acest manual. $Semineul cu insertie nu trebuie curéatat in prezenta copiilor.

Orice lucradri de service si intretinere trebuie efectuate cu atentie si numai de
adulti familiarizati cu acest manual. Semineul cu insertie uscata nu trebuie
curatat in prezenta copiilor.

Manugi de protectie, ochelari si casca trebuie purtate pentru a utiliza
echipamentul.

7.2. CURATAREA INAINTE DE FIECARE PORNIRE

Tnainte de fiecare pornire succesivé a echipamentului, containerul de cenusé trebuie curatat si golit,
manipuland cu grija cenusa. Indepartati gratarul, apoi containerul cu cenusd utilizand manerele si
indepartati praful ramas. Praful poate fi eliminat cu ajutorul aspiratorului numai daca este complet rece.
Utilizati un aspirator adaptat pentru a indeparta particulele de dimensiuni specificate in acest scop.

Dupa curatare montati la loc containerul de cenusa sub gratar, asigurandu-va ca pozitia sa este
corecta.

7.3. CURATAREA PANOULUI GEAMULUI

Se recomanda utilizarea unei perii uscate pentru a curata sticla ceramica. in cazul in care
contaminarea este semnificativa, utilizati spray cu agent de curdtare adecvat, apoi curatati panoul
geamului cu o carpa.
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Nu utilizati produse abrazive si nu pulverizati produsul pentru curatarea
geamului panoului pe piesele vopsite si garniturile ignifuge ale usii (cablu din
fibre ceramice).

Nu deschideti ugile pentru a curdta panoului geamului in timpul functiondrii
semineului. Curatarea panoului geamului este posibild numai atunci céand
echipamentul este rece.

7.3.1. USI/ GARNITURI

Suprafetele abrazive ale usilor si mecanismul de inchidere trebuie lubrifiate ocazional cu vaselina
cu grafit. Efectuati inspectia si curatarea intregii vetre inainte de fiecare sezon de incalzire. Acordati o
atentie deosebita starii garniturilor, inlocuiti-le daca este necesar.

7.3.2. CAMERA CUPTORULUI

Curatati periodic camera cuptorului insertiei, in functie de continutul de umiditate si tipul de lemn
folosit.

7.3.3. COS$ DE FUM

Tn conformitate cu reglementarile aplicabile, este necesar sa curétati cosul de fum de doua ori pe
an. Cosul de fum trebuie curatat de o firma specializata in acest sens si curatarea trebuie inregistrata in
acest manual.

Gazele de ardere care ies din hornul blocat sunt periculoase. Hornul gi
racordul trebuie curdtate. Acestea trebuie curatate inainte de fiecare sezon de
incalzire.

Dupa o intrerupere mai lunga a functiondrii echipamentului, trebuie sda
verificati capacitatea de evacuare a cosului de fum.

7.3.4. SISTEM DE APA

Cel putin de doua ori pe an trebuie sa efectuati inspectia si intretinerea tuturor componentelor care
asigura functionarea in siguranta a unitatii de apa si a sistemului de Incalzire centrald, inclusiv ventilul
de sigurantd si vana termica de siguranta. Daca este planificatd o intrerupere mai indelungata a
functionarii semineului cu insertie si daca este posibil ca temperatura sa scada sub 0 °C, atunci trebuie
sa evacuati apa din sistemul de incalzire centrald pentru a preveni inghetarea apei in sistem si
deteriorarea acestuia. Verificati umplerea sistemului de incalzire centrald cu apa fnainte de fiecare
pornire dupa o intrerupere mai lunga in functionarea semineului cu insertie.

. Cel putin de doua ori pe an trebuie sa efectuati inspectia si intretinerea
ventilului de siguranta, a vanei termice de siguranta si a altor componente
care sa asigure functionarea in siguranta a sistemului de apa si a
intregului sistem de incalzire centrala.

. Verificati nivelul apei din sistemul de incalzire centrala dupa fiecare
intrerupere a functionarii semineului cu insertie RIVA.
7.4. INSPECTIE PERIODICA EFECTUATA DE UN SERVICE AUTORIZAT

Dupa sezonul de incalzire, este necesara curatarea camerei prin care trec gazele de ardere.
Aceasta curatare este obligatorie si este destinata sa indeparteze toate resturile de combustie.

Verificarea periodica a echipamentului trebuie efectuatd numai de catre un
service autorizat de producator.
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7.5. DEMONTAREA USILOR

1. Glisati inelul de protectie in jos la limita maxima. 2. Deschideti usile.

Ridicati usile complet in sus pentru a 4. Inclinati usile dinspre partea inferioara
scoate partea inferioars a pivotului spre exterior pentru a va asigura ca stiftul
balamalei de la manson. inferior al balamalei este in exterior

’ cadrului.

5. Coborati usile pentru a va asigura ca stiftul
superior al balamalelor paraseste deschiderea
superioara a cadrului si scoateti usile

7.6. DEMONTAREA PANOULUI GEAMULUI

Panoul geamului poate fi demontat dupa ce usile au fost demontate. Cea mai buna modalitate este
demontarea panoului geamului atunci cand usile sunt in pozitie orizontald (de exemplu, cand usile se
afla pe masa).
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Imaginea 11 Demontarea panoului geamului de la usi.

7.7. DEMONTAREA DEFLECTOARELOR

Locatia deflectorului pe cuptorul semineului este prezentata in imaginea 1.

1. Ridicati deflectorul (1) cu grinda de 2.
fixare (2).

3.  Deplasati grinda inspre inainte pana la limita maxima. 4. Ridicati si aliniati deflectorul, pentru a-l
amplasa deasupra structurii care tine grinda.
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5. Glisati deflectorul spre dreapta (sau
spre stanga).

6.  Glisati usor deflectorul spre inainte. O
parte a deflectorului ar trebui sa se afle in
spatiul liber dintre grinda deplasata,
peretele posterior si lateral al semineului si
capatul liber inferior al deflectorului.
indepartati deflectorul intr-o astfel de
pozitie

Demontarea deflectorului de otel (partea 23 din figura 1), amplasat pe orificiul de evacuare a gazelor de
ardere, se bazeaza pe scoaterea surubului de fixare - asa cum este prezentat in figura de mai jos.

1. Indepartati gratarul.
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2.Indepartati plécile de pe podeaua insertiei.



3. Scoateti suruburile care fixeaza placile verticale 4. Eliminati mai intai placile laterale.
placi.

»

5.  Indepartati placile din colt,ui'i ultimele.

7.9. INCHIDEREA VETREI

Se recomanda inchiderea completd a semineului si curatarea echipamentului la incheierea fiecarui
sezon de incalzire.

8. DEPANARE

Unele anomalii care indica nereguli de functionare pot aparea in timpul utilizarii echipamentului. Pot
fi cauzate de instalarea incorectd a echipamentului fara a se respecta regulamentele de constructie
aplicabile sau prevederile din acest manual sau de cauze externe, de exemplu, mediul inconjurator
natural.

Mai jos veti gasi cele mai frecvente cauze ale utilizarii incorecte a echipamentelor cu solutiile lor.

Fumul este tras inapoi cdnd usile sunt deschise:

. deschiderea prea rapida a usilor (deschideti usor usile);

. daca a fost instalat un amortizor de horn ca regulator de tiraj al hornului - deschideti
amortizorul hornului de fiecare data cand usile sunt deschise;

. debit insuficient de aer in incaperea in care este instalat echipamentul (asigurati o ventilatie
adecvatd in incapere sau alimentati aer in camera de combustie in conformitate cu
instructiunile din manual);

. conditii atmosferice: presiune joasa, ceata si precipitatii, schimbari bruste ale temperaturii;
. tiraj insuficient in horn (efectuati inspectia de curatare a cosului de fum).

Incélzire sau amortizare insuficiente:

. cantitate prea mica de combustibil in cuptor (incarcati cuptorul in conformitate cu manualul);

. continut de umiditate prea mare al lemnului utilizat pentru ardere (utilizati lemn cu continut de
umiditate <20%) o mare parte a energiei obtinute s-a pierdut in procesul de evaporare a apei:

. tiraj insuficient la horn (efectuati inspectia de curatare a cosului de fum).

incélzire insuficientd, in ciuda arderii corecte in camera de combustie:
. lemn ,moale” slab caloric (utilizati lemn asa cum se recomanda in manual);

. continutul de umiditate prea ridicat al lemnului utilizat pentru ardere (utilizati lemn cu continut
de umiditate <20%);
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lemn prea fragmentat, bucati prea groase de lemn:

Contaminarea excesiva a panoului geamului:

intensitate scazuta a arderii (ardere cu flacara foarte mica, utilizati numai lemn uscat drept
combustibil);

utilizarea lemnului rasinos de esentd moale drept combustibil (utilizati drept combustibil lemn
de esenta tare uscat, asa cum este prevazut in manualul de utilizare a insertiei).

Temperatura prea mare in sistemul de apa sau diferenta prea mare dintre temperaturile
sistemului de apa si apa din sistemul de incalzire centrala:

pompa de circulatie din sistemul de incalzire centralda nu functioneaza (pompa este oprita,
defecta sau pana de curent);

inchiderea aerului sistemului de incalzire centrala;

ventile de Inchidere inchise.

Functionarea corecta poate fi perturbatd de o conditie atmosferica (continutul
de umezeala a aerului, ceatd, vant, presiune atmosfericd) si, uneori, de instalatii
Tnalte amplasate prea aproape.

in cazul unor probleme repetate, este necesar si vi adresati firmei specializate
in curatare a hornurilor pentru a confirma motivul acestei probleme si pentru a
vd indica cea mai buna solutie pentru aceasta problema.

9. MASURIIN CAZ DE INCENDIU iN COSUL DE FUM / APRINDERII FUNINGINIL.

Curatarea sistematica a canalelor de fum trebuie efectuata pentru a preveni
aprinderea funinginii in horn.

Aprinderea funinginii in horn provoaca arderea particulelor depuse in canalele hornului (cosului de
fum); depunerile se formeaza in timpul functionarii echipamentului de incélzire si nu au fost curatate de
hornari. In caz de aprindere a funinginii in horn se recomanda urmatoarele:

apelati Brigada de Pompieri la 998 sau 112, oferiti informatii detaliate despre ceea ce se
intdmpla si indicatii despre locatie si indicatii pentru a ajunge la cladirea respectiva;
stingeti incendiul din horn prin inchiderea debitului de aer rece in camera cuptorului;

inchideti usa semineului si curatati bine orificiile pentru a intrerupe alimentarea cu aer
(datorita lipsei de aer, focul se opreste in cele din urma);

verificati intregul canal al hornului Tmpotriva eventualelor fisuri care ar putea duce la
propagarea focului in incaperi;

pregatiti mijloace de stingere a incendiilor, de exemplu, un stingator de incendiu, o patura de
incendiu, un furtun conectat la sistemul de apa, apa intr-un recipient;

furnizati Brigazii de Pompieri informatiile necesare despre incapere.

Este strict interzisa turnarea apei in horn - risc de explozie.
Canalele hornului care prezinta scurgeri pot constitui o sursa de scantei sau
gaze de ardere foarte fierbinfi, inclusiv monoxid de carbon insesizabil.

Dupa arderea funinginii in horn trebuie chemati hornarii pentru a efectua
curatarea conductelor si a inspecta starea lor tehnica.

10. INDEPARTAREA iN CAZ DE UZURA

Un semineu cu insertie este realizat din materiale neutre pentru mediul inconjurator. Dupa uzarea
componentelor insertiei conectate cu suruburi, acestea trebuie demontate prin desurubare si piesele
sudate trebuie tadiate. Elementele unei sobe sunt supuse eliminarii standard a deseurilor, in special ca
fier vechi. Luati masuri de sigurantad in timpul demontarii insertiei utilizand dispozitive manuale si
mecanice adecvate, precum si echipamente individuale de protectie (manusi, imbracaminte, salopete,
ochelari etc.).
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11. OBSERVATII PRIVIND UTILIZAREA SEMINEULUI CU INSERTIE

o

© N

10.

11.

Urmatoarele reguli de exploatare in conditii de siguranta a semineului cu
insertie trebuie respectate cu strictete si implementate.

Semineul cu insertie poate fi utilizat numai de catre persoanele adulte, care s-au familiarizat cu
acest manual de utilizare si au fost instruite in sfera de utilizare.

Este interzisa prezenta copiilor in vecin&tatea semineului cu insertie fara supravegherea adultilor.
Nu trebuie utilizate lichide inflamabile pentru arderea combustibilului; numai combustibil solid (de
exemplu, turist), hartia pot fi utilizate etc.

Materialele inflamabile nu trebuie amplasate pe semineul cu insertie si in vecinatatea acestuia.

Tn timpul functionarii semineului cu insertie, temperatura apei de incélzire nu trebuie sa depaseasca

90 °C.

Este interzisa stingerea unui incendiu intr-un cuptor prin folosirea de apa.

Este interzisa utilizarea unui semineu cu insertii cu panoul geamului crapat.

Trebuie sa utilizati combustibilul recomandat de producator.

Nu stati niciodata in fata usilor in timp ce le deschideti. Risc de arsuri.

n timp ce scoateti cenusa din semineul cu insertie, materialele inflamabile nu trebuie amplasate
mai aproape de 1500 mm. Cenusa trebuie pusa in recipiente termorezistente, cu capac.

Dupa incheierea sezonului de incalzire, semineul cu insertie si canalul de fum trebuie curatate cu
precizie.

12. TERMENII $I CONDITIILE DE GARANTIE A PRODUSULUI

Introducerea declaratiei de garantie, care corespunde prevederilor prezentului document,
Garantul - producatorul produsului DEFRO z 0.0. Sp. k. cu sediul in Varsovia, 00-403 Warszawa,
ul. Solec 24/253, inregistrata la Registrul Antreprenorilor de pe langa Registrul Instantei Nationale
al Judecatoriei din Varsovia pentru capitala Varsovia, Divizia Comerciala Xlla Registrului National
al Antreprenorilor sub numarul KRS 0000620901, CUI: 9591968493, REGON: 363378898, fabrica
de productie: Ruda Strawczynska 103A, 26-067 Strawczyn, acordd cumparatorului o garantie
pentru produsul vandut in termenii si conditiile specificate mai jos.

Garantia se refera la un tip de semineu cu insertie ... cu numarul de serie

............................. (obiectul acordului - semineu cu insertie), cu conditia ca produsul sa fi fost
achitat integral. Datorité standardelor de vanzari adecvate, dovedite si unitare, garantia acopera
numai produsul achizitionat in puncte de vanzare autorizate de catre garant sau de la distribuitori
autorizati. Lista completa a companiilor autorizate este disponibila pe site-ul web www.defro.pl.
Odata cu plata integrala a pretului si expedierea produsului catre utilizator, se va emite si cardul
de garantie. in cazul in care cardul de garantie lipseste, cumparatorul trebuie sa contacteze
imediat vanzatorul pentru a obtine acest document, iar absenta acestuia nu are nicio influenta
asupra valabilitatii si duratei garantiei acordate pe baza acestei declaratii, dar poate avea o
influenta asupra prelucrarii corecte si la timp a obligatiilor care decurg din aceasta garantie de
catre garant.
Pentru a permite raspunsul prompt al garantului, cumparatorul trebuie sa transmitd imediat o
copie a cardului de garantie completata corect la adresa garantului (Ruda Strawczynska 103a,
26-067 Strawczyn) imediat dupa livrarea produsului. Cardul de garantie completat corect are o
data, o stampila si semnaturi in locurile desemnate.
Cumparatorul primeste Termenii si conditiile de garantie, cardul de garantie, precum si manualul
de utilizare care contine conditiile pentru utilizarea cazanului, ghidul de instalare si parametrii
privind hornul, combustibilul si apa din cazan.
Garantul garanteaza ca echipamentul functioneaza corect, sub rezerva respectarii tuturor
conditiilor specificate in Manualul, in special in ceea ce priveste parametrii care se aplica
combustibilului, racordarea la sistemul hornului. Garantia acopera produsul utilizat in conformitate
cu utilizarea prevazuta si informatiile furnizate in manualul de service. Un garant nu este
responsabil pentru efectul uzurii normale a produsului care este inerenta utilizarii.
Perioac!a de autorizare a garantiei incepe sa curga la data livrarii produsului catre cumparétor si
acopera:

a. 5 ani pentru functionarea corecta a echipamentului,

b. 2 ani pentru captuseli din beton termorezistent - Ceramiton, dar nu acopera

decolorarile sau o schimbare completa a culorii,
c. 1 an pentru gratar, deflector si garniturile semineului,
d. elementele supuse uzurii nu sunt acoperite de garantie; acestea includ: sticla intarita
cu ceramica, suruburi, piulite, manere etc.

Garantia este valabila in Republica Polona.

in timpul perioadei de garantie, garantul asigura reparatii gratuite pentru orice defecte fizice ale
produsului in perioada de:

a. 14 zile dupa raportarea defectiunii, cu exceptia cazului in care reparatia necesita
nlocuirea elementelor constructive ale produsului;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

18.

19.

20.

b. 30 de zie dupa raportarea defectiunii, daca repararea necesita inlocuirea
elementelor constructive ale produsului;
sub rezerva punctelor 3 si 4 din aceste conditii de garantie.

n cazul in care, ca urmare a efectudrii cererii de garantie, produsul defect a fost inlocuit cu unul
nou sau au fost efectuate reparatii semnificative, se aplica o noua perioada de garantie incepand
de la data livrarii produsului Tnlocuit sau reparat. In cazul in care se nlocuieste numai o piesa a
produsului in garantie, noua perioada de garantie se aplicd numai pentru aceasta piesa. in alte
cazuri, perioada de garantie este prelungitd cu o perioada in care utilizarea produsului a fost
imposibila din cauza unei cereri depuse.

Inregistrarea unei defectiuni fizice care trebuie reparatd in timpul perioadei de garantie
(inregistrarea defectiunilor) trebuie efectuatad de catre cumparator imediat dupa constatarea unei
defectiuni si nu mai tarziu de 14 zile.

Orice defectiune trebuie inregistrata la garant (Ruda Strawczynska 103a, 26-067 Strawczyn) prin
trimiterea unei fise de reclamatii din acest manual de operare, completata si stampilatd, la un
punct de vanzare autorizat sau un distribuitor autorizat. Inregistrarea defectiunii trebuie s& contina:

a. tipul, capacitatea, numarul de serie, numarul producatorului (informatiile se afla pe
placuta cu caracteristicile tehnice);

b.  data silocul achizitiei,

[ o scurta descriere a defectiunii,

d.  adresa detaliatd si numarul de telefon al cumparatorului.

Dacéa exista reclamatii cu privire la: combustia incorecta in dispozitiv, depuneri de gudron, fum
care iese prin usd, inregistrarea defectiunilor trebuie sa fie insotitd de o copie a expertizei
hornarilor care sa ateste ca cosul de fum corespunde tuturor cerintelor specificate in manualul de
utilizare pentru o anumita capacitate a cazanului.

Garantul nu va fi responsabil pentru depasirea perioadelor mentionate la punctul 9 de mai sus sau
garantul sau reprezentantii sai vor fi pregatiti sa elimine defectul in termenul convenit cu
cumparatorul si nu vor putea sa o efectueze din motive care nu pot fi imputate garantului (de
exemplu, lipsa accesului corespunzator la dispozitive, lipsa energiei sau a apei, forta majora,
cumparatorul nu este prezent etc.).

Daca garantul, in ciuda faptului ca este gata sa efectueze reparatia, nu va putea efectua reparatia
de doua ori din cauza motivelor care pot fi imputabile cumparatorului, atunci se presupune ca
cumparatorul a renuntat la cererea inclusa in cererea de garantie. Notificarea despre acelasi
defect in acest mod nu este posibila.

Daca defectiunea reclamata nu poate fi eliminatd si dupa trei reparatii produsul este inca defect,
dar poate fi utilizat, cumparatorul are urmatoarele drepturi:

a. sa obtina un pret redus pentru produs, proportional cu valoarea de utilizare a
produsului;

b.  sa inlocuiasca produsul cu unul fara defecte.

Produsul poate fi inlocuit daca garantul decide ca nu poate fi reparat.

Garantul nu Tsi asuma raspunderea pentru alegerea necorespunzatoare a produsului in ceea ce
priveste zona incélzita (de exemplu, dispozitiv cu putere prea mica sau prea mare in raport cu
cerintele). Se recomanda alegerea unui dispozitiv in colaborare cu un birou de proiectare sau cu
garantul. Garantul nu este raspunzator pentru pierderea datelor salvate in echipament si pentru
pierderile economice sau ale profiturilor.

Garantul va refuza sa dea curs solicitarilor cumparatorului care decurg din acest document in
cazul in care:

a. vadeclara deteriorarea sau ruperea sigiliilor de plumb,

b. identificarea produsului va fi imposibild (conformitatea produsului prezentat cu un
document care descrie echipamentul, documentele inlocuite sau ilizibile);

c.  daunele rezultate din transportul incorect efectuat sau comandat de cumparator,

d. componentele specifice echipamentului au fost inlocuite in mod intentionat cu altele
neoriginale, uzate etc., in afara service-ului autorizat al garantului etc.

e. daunele sunt mecanice, chimice, termice si nu sunt provocate de neconformitatea
produsului comercializat.

f. daunele se referé la piese de uzura, in special: suruburi, piulite, manere, elemente din
ceramica si de etansare,

g. daunele rezultate din utilizarea produsului cu incalcarea prevederilor din manualul de
utilizare, Tn special in cazul in care functionarea incorecta a echipamentului rezulta din
lipsa tirajului hornului sau a puterii inadecvate a echipamentului,

h.  Defectele nu sunt semnificative si nu au impact asupra valorii de utilizare a produsului.

Aceasta garantie nu acopera:

a.  produsele utilizate in scopuri comerciale sau industriale;

b.  componentele echipamentelor electrice;

c. daunele cauzate de conectarea altor echipamente, dispozitive sau accesorii decat
cele recomandate de catre garant.

d.  daunele survenite ca rezultat al unei actiuni al impacturilor externe, printre altele: un
eveniment de forta majora;

e. daune cauzate de animale,

Reparatiile in garantiile acceptate de garant sunt efectuate gratuit. Garantul poate percepe
costurile aferente cererii in garantie numai in cazul in care o reclamatie nu este acceptata ca
urmare a mentionarii circumstantelor enumerate la punctele 17 si 18 de mai sus.
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21. Notificarea plangerii poate fi admisa numai in cazul:
a. respectarii termenelor mentionate in acest document;
b.  ndeplinirii celorlalti termeni si conditii ale garantiei;
c. prezentarii dovezii achizitiei produsului - adicd o facturd sau un bon fiscal, alta
dovada a achizitiei, in conformitate cu reglementarile;

22. Instalarea dispozitivului poate fi efectuatd de catre o persoana care detine calificari generale de
instalare, dar este necesara mentionarea si stampila in cardul de garantie.

23. Prima pornire a dispozitivului, orice reparatii si alte activitati care nu trebuie efectuate de catre
utilizator in conformitate cu manualul de utilizare pot fi efectuate numai de catre un service
autorizat instruit de catre garant. Prima pornire a dispozitivului va fi platitd de catre cumparator.

24. Repararea in garantie are loc la locatia in care produsul este utilizat. Daca cererea se aplica unei
piese a produsului, inclusiv echipamente electronice / controler electronic, ventilator etc., atunci
piesa respectiva trebuie trimisa garantului pe cheltuiala acestuia. Returnarea echipamentului
defect reprezintd o conditie pentru a accepta reclamatia si pentru a inlocui acest echipament
gratuit. Nereturnarea piesei mai sus mentionate mai sus in termen de 7 zile lucratoare implica
neacceptarea cererii si taxarea cumparatorului.

25. Dispozitiile prezentului document nu limiteaza in niciun fel autorizatiile rezultate din cererea
depusa in baza garantiei legale. De asemenea, garantia nu are nicio influentd asupra celorlalte
reclamatii ale cumparétorului, in conformitate cu prevederile legii - inclusiv cele referitoare la
neconformitatea produselor cu prevederile contractului. Cumpéaratorul poate exercita drepturile
conferite de garantia legald, indiferent de competentele care decurg din garantie. In cazul in care
cumpadratorul isi exercita drepturile care decurg din garantie, perioada de exercitare a drepturilor
care rezultd din garantie va fi suspendatd incepand cu data notificarii defectiunii. Aceasta
perioada va continua de la data refuzului garantului de a-si indeplini obligatiile care decurg din
garantie sau de la expirarea lipsitd de efecte a termenului pentru executarea acestora.

26. Pentru toate aspectele nerezolvate in acest card de garantie si in acest document, se vor aplica
prevederile art. 577-581 din Codul civil.

12.1. CONDITII DE GARANTIE ,,SERVICE 48 H”

1. Programul ,Service 48 h” acopera echipamentul fabricat de DEFRO Sp. z 0.0. Sp. k.

2. Orice reclamatie trebuie adresata unui punct de vanzare sau direct companiei la nr. fax. 41 303
80 85, e-mail: serwis@defro.pl, sau printr-o scrisoare la adresa companiei.

3. inregistrarea avariilor poate fi incheiatd dacd cumparatorul detine o confirmare a achizitiei si a
completat corect cardul de garantie, inclusiv o fisa de reclamatii.
4. ,Service 48 h” al DEFRO Sp. z 0.0. Sp. k. face tot posibilul pentru a elimina orice defectiuni care

fac imposibila / dificila functionarea echipamentului in termen de doua zile lucratoare de la data
nregistrarii avariilor.

5. Durata de eliminare a defectiunilor poate fi prelungit din motive care nu depind de DEFRO Sp. z
0.0. Sp. k., cum ar fi necesitatea Tnlocuirii elementelor constructive, lipsa pieselor de schimb la
furnizor, conditiile meteorologice nefavorabile / forta majora/.

6. Neefectuarea reparatiilor in aceasta perioada nu poate constitui un motiv pentru cereri de
despagubire impotriva DEFRO Sp. z 0.0. Sp. k. si partenerul de service autorizat.

7.  Pentru a facilita contactul cu service-ul, a fost creata linia telefonica de asistenta pentru clienti:
509 702 720 si 509 577 900. Daca apelati aceste numere, veti primi informatile necesare si
asistenta la orice problema de service.

Va informam cu placere ca eventuala inlocuire a componentelor echipamentului cu unele
functionale, solicitate de utilizator, nu este lipsita de ambiguitate in ceea ce priveste acceptarea
cererilor in garantie ale utilizatorilor de echipamente si nu incheie procedura de procesare a
reclamatiilor. DEFRO isi rezerva dreptul de a taxa utilizatorul echipamentului cu costuri de
inlocuire / reparare a componentelor, care dupd expertizare / reparatie au fost declarate
deteriorate de factori independenti de producatorul cazanului

(de exemplu, scurtcircuit la sistemul electric, supratensiune, inundatii, daune mecanice care nu
sunt vizibile cu ochiul liber etc.) si care nu au putut fi detectate in timpul reparatiei la locul de
functionare a echipamentului de catre service, in termen de 60 de zile de la data efectudrii
reparatiilor. DEFRO va emite o factura corespunzdtoare pentru inlocuirea / repararea
componentei in cauzéd cu procesul verbal de expertizd anexat. in acelasi timp, va informam ca
neefectuarea platii facturii, inclusiv costurile mentionate mai sus, in termen de 14 zile de la data
emiterii, duce la pierderea garantiei pentru echipamentele uzate si aceastd informatie va fi
introdusa in sistemul de supraveghere a calculatoarelor pentru cazane in perioada de garantie.
Data la care suma datorata este creditata in contul bancar mentionat in factura este considerata
data platii.
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DEFRO

heating technology

CARD DE GARANTIE

Confirmarea calitatii si a caracterului complet al echipamentului
n conformitate cu conditile mentionate in prezentul document, a fost emisa garantia pentru un semineu cu insertie
RIVA Lo utilizat in conformitate cu manualul de utilizare.
Numarul de fabricare al echipamentului * e

Alimentarea electricd a echipamentulli’ e

Utilizator / nume si prenume / **

Adresa/ strada, oras, cod postal /™™ s

ELIEAX cooovisceeceeceeceeeeeeeeee et

Data vanzarii Data instalarii: Data pornirii

(stampila si semnatura unui agent de vanzari) (stampila si semnatura unui agent de vanzari) (stampila si semnatura firmei care porneste
semineul cu insertie)

Utilizatorul confirma ca:

. echipamentul a fost livrat complet;
. dispozitivul nu a inregistrat nicio avarie la prima pornire efectuatd de o companie de service,

. a primit Manualul de utilizare si manualul de instalare a echipamentului cu acest card de garantie completat;
. s-a familiarizat cu functionarea si intretinerea echipamentului.

orasul si data semnatura utilizatorului

* completat de catre producator

** completat de catre utilizator

Clientul si firma de instalare si service confirma prin semnatura proprie ca datele lor cu caracter personal pot fi prelucrate In scopuri de inregistrare a service-
ului Tn conformitate cu Legea privind protectia datelor din 29 august 1997, Monitorul Oficial nr. 133, pct. 883.

DEFRO Spétka z ograniczong odpowiedzialno$cig Sp. k.
* 00-403 Warszawa, ul. Solec 24/253 « tel. 041 303 80 85 « fax 041 303 91 31 « biuro@defro.pl » www.defro.pl ¢
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14. SERVICII DE REPARARE S| INTRETINERE IN GARANTIE EFECTUATE.

Nr.

Data

Descrierea defectiunii, elementul reparat,

descrierea reparatiilor

Observatii

Stampila si semnatura

de service

10
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copie care trebuie returnata

DEFRO

heating technology

CARD DE GARANTIE

Confirmarea calitatii si a caracterului complet al echipamentului
Tn conformitate cu conditiile mentionate in prezentul document, a fost emis& garantia pentru un semineu cu insertie

utilizat in conformitate cu manualul de utilizare.

Numarul de fabricare al echipamentului * L
Alimentarea electrica a echipamentului' .....................................................................
Utilizator / nume si prenume /™ e

Adresa/ strada, oras, cod postal / ** e e e

BELHAX oo e

Data vanzarii Data instalarii: Data pornirii

(stampila si semnatura unui agent de vanzari) (stampila si semnatura unui agent de vanzari) (stampila si semnatura firmei care porneste
semineul cu insertie)

Utilizatorul confirma ca:

. echipamentul a fost livrat complet;
. dispozitivul nu a inregistrat nicio avarie la prima pornire efectuatd de o companie de service,

. a primit Manualul de utilizare si manualul de instalare a echipamentului cu acest card de garantie completat;
. s-a familiarizat cu functionarea si intretinerea echipamentului.

orasul si data semnatura utilizatorului

* completat de catre producator
** completat de catre utilizator

Clientul si firma de instalare si service confirma prin semnatura proprie ca datele lor cu caracter personal pot fi prelucrate n scopuri de inregistrare a service-
ului in conformitate cu Legea privind protectia datelor din 29 august 1997, Monitorul Oficial nr. 133, pct. 883.

DEFRO Spétka z ograniczong odpowiedzialno$cig Sp. k.
« 00-403 Warszawa, ul. Solec 24/253 « tel. 041 303 80 85 « fax 041 303 91 31 « biuro@defro.pl » www.defro.pl ¢
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DEFRO

heating technology

FORMULAR DE RECLAMATIE

intocmita la data de
.................................. in legatura cu reclamatianr. ........................

OBIECTUL RECLAMATIEI
TIP ECHIPAMENT:

Nr. serie echipament: e Data achizitionarii echipamentului: ............cccccooiiiiiiiiies
RECLAMANT
Nume si prenume:

Adresa completa:

Numar de telefon

RECLAMANTUL DEPUNE O CERERE iN GARANTIE PENTRU (SELECTATI DUPA CAZ):
Reparatie in garantie O Reparatie platita [ Post-garantia a platit reparatia O
RECLAMANTUL SOLICITA ..ottt ettt et sse st s st b et s e b8 b8 858888t s

Tn cazul in care o reclamatie nu este luatd in considerare deoarece sunt descoperite circumstantele mentionate la p. 17 si 18 din Termenii de garantie,
RECLAMANTUL este de acord sé acopere costurile suportate de service-ul producéatorului.

(semnatura tehnicianului
(orasul si data) (semnatura reclamantului) de service)

ELIMINAREA DEFECTIUNILOR - a se completa de catre service

Data informarii tehnicianului de service despre defectiune ora

Numele si prenumele tehniCIaNUIUT A SEIVICE ...........coiiiiiiiiiii e e e

Modul de eliminare @ defECHIUNIT ..o e s e s

INCHEIEREA RECLAMATIEI
Numele si prenumele tehnicianului de service: ................ccccveiin. Data eliminarii defectiunii: ..............

Corectitudinea reclamatiei: ... Durata reparatiei: L,

Defectiunea (defectul) a fost eliminata, echipamentul functioneazé corect. Confirm c& am eliminat defectiunea. Declar c& m-am familiarizat cu conditiile de
garantie pe baza cérora doresc sé& inregistrez reclamatia si sunt de acord cu procesarea datelor mele cu caracter personal in scopul inregistrérii reclamatiilor
in conformitate cu Legea 133 privind protectia datelor din 29 august 1997, nr. 133, pct. 833).

(orasul si data) (semnatura reclamantului) (semnatura tehnicianului de service)

ATENTIE! In cazul in care o reclamatie nu este luata in considerare datoritd circumstantelor mentionate la p. 17 si 18 din Termenii de garantie,
RECLAMANTUL este de acord sa acopere costurile pentru service-ul producatorului.®
* costul pentru ora de munca pe om si cheltuielile de deplasare se calculeaza in conformitate cu lista de preturi disponibila la www.defro.pl.
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DEFRO

heating technology

FORMULAR DE RECLAMATIE

intocmita la data de ..., in legatura cu reclamatianr.

OBIECTUL RECLAMATIEI
TIP DE ECHIPAMENT:

Nr. serie echipament:
RECLAMANT

LN 0T q L= eI o] (=T U 4T PP
P e =TT= W eTol 10T ] 1= - O PP SPUPPPPPPN

Data fabricarii echipamentului:
Data achizitionarii echipamentului:

L0 a g E= e (= (=11 o T OO TSP TP PP PP PRPIN

RECLAMANTUL DEPUNE O CERERE iN GARANTIE PENTRU (SELECTATI DUPA CAZ):
Reparatie in garantie O Reparatie platita O Post-garantia a platit reparatia O
RECLAMANTUL SOLICITA .......oooiiiiiiiiiiiiiitiiteieteste ettt st sttt sse st et s b8 s b 08 85888 s ettt

In cazul in care o reclamatie nu este luata in considerare deoarece sunt descoperite circumstantele mentionate la p. 17 si 18 din Termenii de garantie,
RECLAMANTUL este de acord sa acopere costurile suportate de service-ul producéatorului.

(semnatura tehnicianului
(orasul si data) (semnatura reclamantului) de service)

ELIMINAREA DEFECTIUNILOR - a se completa de catre service

Data informarii tehnicianului de service despre defectiune ora
Numele si prenumele tehniCIaNUIUT A SEIVICE ...........coiiiiiiiiiii i e s

Modul de eliminare @ defeCtiUNi ..............coooiii e

INCHEIEREA RECLAMATIEI

Numele si prenumele tehnicianului de service: .............................. Data eliminarii defectiunii: ..............

Corectitudinea reclamatiei: =~ ... Durata reparatiei: L

Defectiunea (defectul) a fost eliminata, echipamentul functioneaza corect. Confirm c& am eliminat defectiunea. Declar cd m-am familiarizat cu conditiile de
garantie pe baza cédrora doresc sé inregistrez reclamatia si sunt de acord cu procesarea datelor mele cu caracter personal in scopul inregistréarii reclamatiilor
in conformitate cu Legea 133 privind protectia datelor din 29 august 1997, nr. 133, pct. 833).

(orasul si data) (semnatura reclamantului) (semnatura tehnicianului de service)

ATENTIE! In cazul in care o reclamatie nu este luatd in considerare datorité circumstantelor mentionate la p. 17 si 18 din Termenii de garantje,
RECLAMANTUL este de acord sa acopere costurile pentru service-ul producatorului.*
* costul pentru ora de munca pe om si cheltuielile de deplasare se calculeaza in conformitate cu lista de preturi disponibila la www.defro.pl.

DEFRO
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DEFRO

heating technology

FORMULAR DE RECLAMATIE

intocmita la data de .........ccconeecniciinninccns in legatura cu reclamatianr. ........................

OBIECTUL RECLAMATIEI

TIP DE ECHIPAMENT: e Data fabricarii echipamentului: .,
Nr. serie echipament: e Data achizitionarii echipamentului: ...
RECLAMANT

NUME SI PreNUME: bbb b e b e R b s e e s h e R e e bR e e R e e s e b e e e b e b bR Rt e e e

Yo =TST= W eTo] 10T o)1= - O PRSP PU PPN

[N 0T g =Tl L= (=1 =1 {o T PSSP PRTRT

RECLAMANTUL DEPUNE O CERERE iN GARANTIE PENTRU (SELECTATI DUPA CAZ):
Reparatie in garantie O Reparatie platita [ Post-garantia a platit reparatia O
RECLAMANTUL SOLICITA ..ottt st ettt st sttt ss st b s s b8 s b 08 8888 s s s bbb

In cazul in care o reclamatie nu este luaté in considerare deoarece sunt descoperite circumstantele mentionate la p. 17 si 18 din Termenii de garantie,
RECLAMANTUL este de acord sa acopere costurile suportate de service-ul producéatorului.

(semnatura tehnicianului
(orasul si data) (semnatura reclamantului) de service)

ELIMINAREA DEFECTIUNILOR - a se completa de catre service

Data informarii tehnicianului de service despre defectiune

Numele si prenumele tehniCianUuIUui A& SEIVICE .............coiiiiiiiiiiicc e

Modul de eliminare @ AEfECHIUNIT ... bbb e b e bbb

INCHEIEREA RECLAMATIEI
Numele si prenumele tehnicianului de service: ..............c.cccoeeee. Data eliminarii defectiunii: ..............

Corectitudinea reclamatiei: Durata reparatiei:

Defectiunea (defectul) a fost eliminata, echipamentul functioneaza corect. Confirm c& am eliminat defectiunea. Declar cd m-am familiarizat cu conditiile de
garantie pe baza cdrora doresc s inregistrez reclamatia si sunt de acord cu procesarea datelor mele cu caracter personal in scopul inregistréarii reclamatiilor
in conformitate cu Legea 133 privind protectia datelor din 29 august 1997, nr. 133, pct. 833).

(orasul si data) (semnatura reclamantului) (semnatura tehnicianului de service)

ATENTIE! In cazul in care o reclamatie nu este luatd in considerare datoritd circumstantelor mentionate la p. 17 si 18 din Termenii de garantie,
RECLAMANTUL este de acord sa acopere costurile pentru service-ul producatorului.*
* costul pentru ora de munca pe om si cheltuielile de deplasare se calculeaza in conformitate cu lista de preturi disponibila la www.defro.pl.

DEFRO

HOME



DEFRO
HOME



19. INREGISTRAREA INSPECTIILOR CANALELOR DE FUM

stampila i semnatura unei firme de curatare stampila i semnatura unei firme de curatare
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DECLARATIE DE PERFORMANTA

Nr. RIVA-SM-01/2018

1. Codul de identificare al produsului tip

KOM-RIVA-SM

2. Produs pentru cladire (nume, tip, serie)

Denumirea produsului: Semineu RIVA SM
Numar de serie: consultati placuta cu caracteristicile tehnice

3. Aplicarea produsului pentru cladire

Incélzitor de camerd alimentat cu combustibil solid in cl&diri

4. Numele si adresa de contact a producatorului

DEFRO Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig Sp. k.
00-403 Warszawa, ul. Solec 24/253

Fabrica de productie:

26-067 Strawczyn, Ruda Strawczynska 103A

5. Numele si adresa de contact a reprezentantului autorizat

Nu este cazul

6. Sistem de evaluare si verificare a constantei performantei
al produsului pentru cladiri

Sistem 3

Numele si numarul de identificare al organismului notificat care participa
la evaluarea constantei performantei produsului pentru cladiri

Institutul de Inginerie Energetica - Institutul de Cercetare, Energetica
Departament de Cercetare a Echipamentelor, Organism notificat nr. 1452 a
efectuat o evaluare a performantelor pe baza testelor din sistemul 3 si a emis
un raport de incercare nr. 93/18-LG

Caracteristici esentiale

Performanta

Specificatii tehnice

Emisii de CO in produsele de ardere

0,10% (13% Oy)

1234 mg/m?® (13% Oy)

PN-EN 13229:2002

PN-EN 13229:2002/A1:2005

PN-EN 13229:2002/A2:2006

I Emisii de OGC in produsele de ardere |

73 mg/m® (13% O5) [

Regulamentul (UE) nr. 2015/1185 al Comisiei

I Emisiile de noxe in produsele de ardere I

167 mg/m® (13% O,)

| Regulamentul (UE) nr. 2015/1185 al Comisiei

I Emisiile de PM in produsele de ardere |

6 mg/m® (13% O,) [

Regulamentul (UE) nr. 2015/1185 al Comisiei

Temperatura suprafetelor exterioare

4.2,4.13,5.2,5.3,5.6,5.10

PN-EN 13229:2002
PN-EN 13229:2002/A1:2005
PN-EN 13229:2002/A2:2006

PN-EN 13229:2002

Siguranta electrica 5.9 PN-EN 13229:2002/A1:2005
PN-EN 13229:2002/A2:2006

PN-EN 13229:2002
Presiune de lucru max. admisa 2,0 bar PN-EN 13229:2002/A1:2005

PN-EN 13229:2002/A2:2006

Rezistenta mecanica

Fara scurgeri si deformari permanente

PN-EN 13229:2002
PN-EN 13229:2002/A1:2005
PN-EN 13229:2002/A2:2006

Temperatura gazelor de ardere

192 °C

PN-EN 13229:2002
PN-EN 13229:2002/A1:2005
PN-EN 13229:2002/A2:2006

Putere termica / Eficienta energetica

16 kW / 88%

PN-EN 13229:2002
PN-EN 13229:2002/A1:2005
PN-EN 13229:2002/A2:2006

Combustibil primar

Combustibil lemn de esenta tare

Manual de utilizare

Performanta produsului specificat la punctele 1 si 2 respecta performantele declarate la punctul 8. PERFORMANTA DECLARATA
Aceasta declaratie de performanta a fost emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului mentionat la punctul 4. Semnat in numele

producatorului de catre:

Robert Dziubeta — Director General

(nume si functie)

(locatia si data emiterii)

(semnatura)

= —=0J
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DECLARATIE DE PERFORMANTA

Nr. RIVA-ME-01/2018

1. Codul de identificare al produsului tip

KOM-RIVA-ME

2. Produs pentru cladire (nume, tip, serie)

Denumirea produsului: Semineu cu insertie RIVA ME
Numar de serie: consultati placuta cu caracteristicile tehnice

3. Aplicarea produsului pentru cladire

Incélzitor de camerd alimentat cu combustibil solid in cl&diri

4. Numele si adresa de contact a producatorului

DEFRO Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig Sp. k.

00-403 Warszawa, ul. Solec 24/253
Fabrica de productie:
26-067 Strawczyn, Ruda Strawczynska 103A

5. Numele si adresa de contact a reprezentantului autorizat Nu este cazul

6. Sistem de evaluare si verificare a constantei performantei Sistem 3

al produsului pentru cladiri

7. Institutul de Petrol si Gaze - Institutul National de Cercetare, organism
Numele si numarul de identificare al organismului notificat care participa | notificat nr. 1450, a efectuat o evaluare a performantei pe baza testelor
la evaluarea constantei performantei produsului pentru cladiri n sistemul 3 si a emis un raport de incercare nr. 354/18-LG

Caracteristici esentiale Performanta Specificatii tehnice

PN-EN 13229:2002
<0,07% (13% Oy)
Emisii de CO in produsele de ardere PN-EN 13229:2002/A1:2005
<895 mg/m® (13% O,)
PN-EN 13229:2002/A2:2006

Emisii de OGC in produsele de ardere <77 mg/m3 (13% O,) Regulamentul (UE) nr. 2015/1185 al Comisiei

I Emisiile de noxe in produsele de ardere I <152 mg/m3 (13% Oy) | Regulamentul (UE) nr. 2015/1185 al Comisiei

I Emisiile de PM in produsele de ardere | <23 mg/m3 (13% Oy) | Regulamentul (UE) nr. 2015/1185 al Comisiei

PN-EN 13229:2002
PN-EN 13229:2002/A1:2005
PN-EN 13229:2002/A2:2006

Temperatura suprafetelor exterioare 4.2,4.13,5.2,5.3,5.6,5.10

PN-EN 13229:2002
PN-EN 13229:2002/A1:2005
PN-EN 13229:2002/A2:2006

Siguranta electrica 5.9

PN-EN 13229:2002
PN-EN 13229:2002/A1:2005
PN-EN 13229:2002/A2:2006

Presiune de lucru max. admisa 2,0 bar

PN-EN 13229:2002
PN-EN 13229:2002/A1:2005
PN-EN 13229:2002/A2:2006

Rezistentd mecanica Fara scurgeri si deformari permanente

PN-EN 13229:2002
PN-EN 13229:2002/A1:2005
PN-EN 13229:2002/A2:2006

Temperatura gazelor de ardere 274 °C

PN-EN 13229:2002
PN-EN 13229:2002/A1:2005
PN-EN 13229:2002/A2:2006

Putere termica / Eficienta energetica 19 kW / 81%

Combustibil primar Combustibil lemn de esenta tare Manual de utilizare

Performanta produsului specificat la punctele 1 si 2 respecta performantele declarate la punctul 8. PERFORMANTA DECLARATA
Aceasta declaratie de performanta a fost emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului mentionat la punctul 4. Semnat in numele

producatorului de catre:
Robert Dziubeta — Director General
(nume si functie)

(locatia si data emiterii)

DEFRO

HOME

(semnaturd)
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DECLARATIE DE PERFORMANTA

Nr. RIVA-LA-01/2018

. Codul de identificare al produsului tip

KOM-RIVA-LA

. Produs pentru cladire (nume, tip, serie)

Denumirea produsului: Semineu RIVA SM
Numar de serie: consultati placuta cu caracteristicile tehnice

. Aplicarea produsului pentru cladire

Incélzitor de camera alimentat cu combustibil solid in cladiri

. Numele si adresa de contact a producétorului

DEFRO Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig Sp. k.
00-403 Warszawa, ul. Solec 24/253

Fabrica de productie:

26-067 Strawczyn, Ruda Strawczynska 103A

. Numele si adresa de contact a reprezentantului autorizat

Nu este cazul

. Sistem de evaluare si verificare a constantei performantei
al produsului pentru cladiri

Sistem 3

Numele si numarul de identificare al organismului notificat care participa
la evaluarea constantei performantei produsului pentru cladiri

Institutul de Petrol si Gaze - Institutul National de Cercetare, organism
notificat nr. 1450, a efectuat o evaluare a performantei pe baza testelor
n sistemul 3 si a emis un raport de incercare nr. 354/18-LG []

Caracteristici esentiale

Performanta

Specificatii tehnice

Emisii de CO in produsele de ardere

<19% (13% Oy)

nu exista date (13% Oy)

PN-EN 13229:2002
PN-EN 13229:2002/A1:2005

PN-EN 13229:2002/A2:2006

Emisii de OGC 1n produsele de ardere

nu exista date

Regulamentul (UE) nr. 2015/1185 al Comisiei

Emisiile de noxe in produsele de ardere |

nu exista date |

Regulamentul (UE) nr. 2015/1185 al Comisiei

Emisiile de PM in produsele de ardere |

nu exista date |

Regulamentul (UE) nr. 2015/1185 al Comisiei

Temperatura suprafetelor exterioare

4.2,4.13,5.2,5.3,5.6,5.10

PN-EN 13229:2002
PN-EN 13229:2002/A1:2005
PN-EN 13229:2002/A2:2006

Siguranta electrica

PN-EN 13229:2002

5.9 PN-EN 13229:2002/A1:2005

PN-EN 13229:2002/A2:2006

Presiune de lucru max. admisa

2,0 bar

PN-EN 13229:2002
PN-EN 13229:2002/A1:2005
PN-EN 13229:2002/A2:2006

Rezistentd mecanica

Fara scurgeri si deformari permanente

PN-EN 13229:2002
PN-EN 13229:2002/A1:2005
PN-EN 13229:2002/A2:2006

Temperatura gazelor de ardere

240 °C

PN-EN 13229:2002
PN-EN 13229:2002/A1:2005
PN-EN 13229:2002/A2:2006

PN-EN 13229:2002

PN-EN 13229:2002/A1:2005
PN-EN 13229:2002/A2:2006

Putere termica / Eficienta energetica 22 kW / 80%

Combustibil primar Combustibil lemn de esenta tare Manual de utilizare

Performanta produsului specificat la punctele 1 si 2 respecta performantele declarate la punctul 8. PERFORMANTA DECLARATA
Aceasta declaratie de performanta a fost emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului mentionat la punctul 4. Semnat in numele
producatorului de catre:

Robert Dziubeta — Director General

(nume si functie

(semnatura)

(locatia si data emiterii)

DODEFRFRO
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FISA PRODUSULUI IN CONFORMITATE CU REGULAMENTUL EU

echipamentului

F B 2015/1187 PENTRU COMPLETAREA DIRECTIVEI
D E n c PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
heating technology 2010/30 UE

Numele si adresa furnizorului DEFRO Spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscig Spotka

komandytowa

00-403 Warszawa

Ul. Solec 24/253

Fabrica de productie:
26-067

Ruda Strawczynska 103a

PARAMETRII
ECHIPAMENT

UNITATE

IDENTIFICARE MODEL

RIVA SM RIVA ME

Clasa

energetic

randameJ.

Energie
termica directa

kW

8.1 9.0

Energie
termica
indirecta

kwW

7.6 10.0

Indice eficienta
energetica EEI

117.6 107.5

Eficienta la
puterea
termica
nominala

%

88 81

Eficienta la
puterea
termica
minima

%

N/A N/A

Precautii
speciale n
timpul

montarii,
instalarii sau
intretinerii
echipamentului

Inainte de asamblarea, punerea in functiune sau
intretinerea echipamentului, luati in considerare
orientarile incluse in Manualul de service livrat de
producator.

DEFRO

42 HOONME







Linie de asistenta telefonica
apelati:

509 702 720

509 577 900

www.defrohome.pl

DEFRO Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig Sp. k.,
00-403 Warszawa, ul. Solec 24/253,

Fabric& de productie:

Ruda Strawczynska 103 A

26-067 Strawczyn, tel.: 41 303 80 85, fax:

41 303 91 31, biuro@defro.pl, CUI

9591968493

DEFRO

heating technology



